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BEZPIECZENSTWO

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, srodkéw ostroznosci i zalecen dotyczgcych konserwaciji,
zamieszczonych w tym podreczniku uzytkownika.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

°

Nalezy stosowac¢ wytacznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. W celu zapewnienia prawidtowego dziatania i
zabezpieczenia przed przegrzaniem zaleca sie zainstalowanie urzgdzenia w miejscu, gdzie nie
bedzie blokowana wentylacja. Nie nalezy ustawia¢ urzgdzenia w zamknietych miejscach, takich jak
biblioteczka lub szafka, gdzie przeptyw powietrza jest utrudniony.

Nie nalezy uzywacé urzgdzenia w poblizu wody ani w wilgotnych miejscach. W celu zmniejszenia
zagrozenia pozarem i/lub porazeniem prgdem elektrycznym nie wolno wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Nie nalezy instalowaé w poblizu zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzadzenia
(np. wzmacniacze), ktére wytwarzajg ciepto.

Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do urzgdzenia obiektéw lub ptynéw. Mogag one zetkng¢ sie
z portami pod niebezpiecznym napieciem lub spowodowac zwarcie czesci, co moze prowadzi¢ do
pozaru lub porazenia prgdem.

Nie wolno umieszczaé urzadzenia na niestabilnej powierzchni. Urzgdzenie moze sie przewrdcié, w
wyniku czego moze doj$¢ do obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia.

Nie wolno ustawiaé urzgdzenia w miejscach, w ktérych moze by¢ narazone na drgania lub wstrzasy.
Do obstugi ekranu dotykowego nie wolno uzywac zadnych twardych ani ostrych przedmiotow.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, jesli doszto do uszkodzenia fizycznego lub niewtasciwego uzycia.
Przyktadem uszkodzenia fizycznego/ nieprawidtowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):

- Upuszczenie urzadzenia.

- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.

- Wylanie ptynu na urzadzenie.

- Wystawienie urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

- Upuszczenie czego$ na urzgdzenie lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

Nie wolno podejmowac préb samodzielnej naprawy urzgdzenia. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem
urzgdzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjgc¢ wtyczke zasilania z gniazda
elektrycznego.

Przed przechowywaniem nalezy wyjg¢ baterie z pilota. Jeéli baterie pozostang w pilocie na dtuzszy
czas, moze dojs¢ do wycieku.

Przed czyszczeniem nalezy wytgczyé urzagdzenie i wyjgé wtyczke zasilania z gniazda elektrycznego.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowa¢ miekka, suchg szmatke zwilzong w fagodnym
detergencie. Do czyszczenia nie wolno stosowaé srodkéw czyszczgcych o wtasnosciach sciernych,
woskow ani rozpuszczalnikow.

Nalezy zapozna¢ sie z oznaczeniami dotyczgcymi bezpieczenstwa znajdujgcymi sie na obudowie
urzgdzenia.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie przez odpowiedni personel serwisu.

Angielski
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Prawem autorskim

Niniejsza publikacja, wtgczajgc w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Ani niniejsza instrukcja, ani zadna jej
zawarto$¢ nie mogg byc¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Prawem autorskim 2020

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznawalnos¢é znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem
na rejestracje w innych krajach na swiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing LLC w USA lub innych krajach.

Google, logo Google i Dysk Google to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy Google LLC.
OneDrive to znak towarowy i marka firmy Microsoft Corporation.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.

Oswiadczenie komisji FCC

To urzgdzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty, ze spetnia ono ograniczenia dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego
zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych.

To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie
zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia
komunikacji radiowej. Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaklécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli
urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wytgczenie

i wigczenie urzadzenia, uzytkownik moze podjg¢ prébe usuniecia zaktécen za pomocg co najmniej jednego z
ponizszych srodkow:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtgczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Ostrzezenie komisji FCC

Urzgdzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:
(1) to urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz

(2) to urzagdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktocenia, tacznie z zakidceniami, ktére moga
powodowac niepozgdane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskg normg CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Deklaracja zgodnosci dotyczaca krajow UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/UE (tgcznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

Instrukcje dotyczace usuwania
E Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Aby zminimalizowac
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie srodowiska naturalnego, urzgdzenie
e ) nalezy poddac recyklingowi.

ENERGY STAR

h ENERGY STAR to dobrowolny program Agencji Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych,
ktory wspiera firmy i klientéw indywidualnych w oszczedzaniu srodkéw, a takze pomaga chronic
klimat dzieki zapewnianiu wysokiej energooszczednosci. Produkty, ktérym nadano oznaczenie
ENERGY STAR, przyczyniajg sie do ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych, poniewaz speiajg
rygorystyczne kryteria lub wymogi dotyczgce efektywnosci energetycznej, okreslone przez Agencje
Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych. Na wszystkich modelach z certyfikatem ENERGY
STAR umieszczone jest nastepujgce logo:
Ten produkt kwalifikuje sie do oznaczenia ENERGY STAR w ,trybie prezentacji”, ktory zapewnia
oszczedzanie energii. Zmiana ustawien obrazu w trybie standardowym lub wtgczenie innych funkgiji
spowoduje zwigkszenie zuzycia energii, ktére moze przekroczy¢ limity kwalifikujgce do oznaczenia
ENERGY STAR. Wiecej informacji na temat programu Energy Star mozna znalez¢ w witrynie
EnergyStar.gov.

Angielski
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WPROWADZENIE

Zawartos¢é opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriow
standardowych. Niektdre z pozycji akcesoriéw opcjonalnych mogg by¢ niedostepne zaleznie od modelu,
specyfikacji oraz regionu zakupu. Prosimy sprawdzi¢ w miejscu zakupu. Niektére akcesoria mogg byc¢ rézne w
réznych regionach.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

————

Interactive Fiat Panel
Basic User Manual

Baterie (do pilota Podstawowy podrecznik Uchwyt na piéro Wspornik
zdalnego sterowania) uzytkownika dotykowe minikomputera

Uwaga: Informacje o gwarancji mozna uzyskac¢ pod adresem www.optoma.com.
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WPROWADZENIE

Akcesoria opcjonalne

Uchwyt scienny
z komputerowym
wspornikiem Vesa

OPS3-i5-TPM (gniazdo
PC, procesor Intel i5 8
generaciji, 8 GB
pamieci RAM, dysk
SSD 128 GB)

(OWMFPO01)

OPS3-i7-TPM (gniazdo
PC, procesor Intel i7 8
generacji, 8 GB
pamieci RAM, dysk
SSD 256 GB)

T

Uchwyt stojacy

Angielski
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WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Widok z przodu

Nr. Element Nr. Element

1. | Ekran dotykowy 8. | Czujnik $wiatta

2. |USB20 9. | Odbiornik podczerwieni

3. |USB2.0 10. | Przycisk ekranu gtéwnego

4. |USB TOUCH 11. | Przycisk Wstecz

5. | Przednie ztgcze HDMI 12. | Przycisk menu konfiguracji

6. | Wejscie mikrofonu 13. | Przycisk zmniejszania gtosnosci
7. EEZgCiSk zasilania ze wskaznikiem 14. | Przycisk zwigkszania gtosnosci

Uwaga: Przednie porty USB 2.0 sg petnokanatowymi portami USB. Porty USB mogg by¢ uzywane niezaleznie od
wybranego Zrodfa sygnatu wejsciowego.
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WPROWADZENIE

Widok z tytu

(o

)

g Y
: g O
T .
B0
m 10
° e o
| =2
1% ¢ =i
| 1
N - i ﬂl] .l—@
“’ T8
L Tp—
I
Nr. Element Nr. Element
1. | Gniazdo OPS 12. | DP Touch
2. | SPDIF 13. | DP
3. | Wyjscie HDMI 14. | Przetagcznik zasilania
4. | Wyjscie liniowe 15. | Gniazdo wejscia zasilania AC
5. | Wbudowany port USB 2.0 16. | Wejscie audio
6. |USB2.0 17. | VGA
7. |USB3.0 18. | Touch
8. |Touch 2 19. | RS232
9. |HDMI 2 20. | Wejscie LAN
10 | Touch 1 21. | Wyjscie LAN
11 | HDMI 1

Uwaga: Boczne porty USB 3.0 sg petnokanatowymi portami USB. Porty USB mogg by¢ uzywane niezaleznie od

wybranego zrédfa sygnatu wej$ciowego.

Angielski
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WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania
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Nr. Przycisk Opis
1. 0) Zasilanie WH/Wyt

2. X Wyciszenie/wytgczenie wyciszenia

3. 0-9 Wprowadzanie liczb

4. N Przejscie na strone gtéwng

5. - Powrét na poprzedni ekran/wyjscie

6. R4 Przejécie do trybu tablicy
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WPROWADZENIE

Nr. Przycisk Opis

7. EB Wykonanie zrzutu ekranu

8. AV W gore/w dot/w lewo/w prawo

9. v Potwierdzenie/OK

10. X( Wigczanie trybu tylko z dzwiekiem

11. %Xé Zatrzymanie biezacego ekranu; Kkliknij ponownie, aby zamkna¢ funkcje zatrzymania
12. o) Regulacja gtosnosci dzwieku

13. -e- Regulacja jasnosci (od 10 do 255)

14. = Przejscie na strone wyboru zrodta

15. a Wyswietlanie aktualnie uruchomionych aplikacji

16. ] Otwieranie menedzera plikow

17. E Wyswietlanie wszystkich wstepnie zainstalowanych aplikaciji
18. PC Przetgczanie zrodta na wewnetrzny PC

19. DP Przetgczanie zrodta na DisplayPort

20. Przed;éemzliqcze Przetgczanie zrodta na przednie HDMI

21. HDMI 1 Przetagczanie zrédta na HDMI 1

22. HDMI 2 Przetgczanie zrédta na HDMI 2

23. HDMI VGA Przetaczanie zrédta na VGA

24. A Automatyczna korekcja obrazu na ekranie (dla sygnatu zrodtowego VGA)
25. ) Otwieranie aplikacji przegladarki

26. 0] Przetgczanie trybu podswietlenia ekranu

27. o Wigczanie/wytgczanie funkcji blokady ekranu

28. = Otwieranie menu zrédta zewnetrznego

29. oo Otwieranie ustawien systemu

Uwaga: Jesli w gniezdzie OPS nie jest zainstalowany modut PC, Zaden klawisz powigzany z komputerem nie

bedzie dziatac.

Angielski
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Instalacja uchwytu sciennego

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z opcjonalnych zestawdéw do montazu $ciennego zatwierdzonych przez firme Optoma
(sprzedawane oddzielnie). Zestaw zawiera nastepujgce elementy:

~ 1

Sruba B (x8) Sruba C (x2)

==

Dwa wsporniki montazowe i uchwyt scienny  Kotek rozporowy (x8)  Podktadka (x8)

Specyfikacje dotyczace montazu sciennego

Nazwa modelu Siatka VESA Typ i dtugos¢ sruby

65-calowy 600 x 400 mm M8*25L

75-calowy 800 x 400 mm M8*25L

86-calowy 800 x 400 mm M8*25L

485,1 800 485,1
473,2 600 473,2 l —
g g ﬂ.ﬂ: i |.E
| .

400
A_}.
8
B m—
1]
0
EEEEE
B

600

400

M8

o

305,8
<
<

362,2
262,2 ‘

)

)

65-calowy 75-calowy
609,7 800 609,7

229,8

380,1

400
700

432,3

86-calowy

282,6
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Aby zamontowa¢ monitor IFP na Scianie, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Zainstaluj dwa wsporniki montazowe z tytu monitora IFP. Nastepnie przykre¢ wsporniki za pomocag
czterech srub (A).

3. Przytéz uchwyt scienny do $ciany, a nastepnie przykreé¢ go za pomocg o$miu $rub (B) z podktadkami
do zainstalowanych w $cianie kotkéw rozporowych.

Angielski 15



KONFIGURACJA I INSTALACJA

4. Dopasuj i zawie$ dwa wsporniki montazowe na uchwycie $ciennym.

1\
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]

H

t
q
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5. Przykre¢ dwa wsporniki montazowe do uchwytu $ciennego za pomocg dwadch srub (C).

=]

@\
[

F

g
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\

Uwaga:

. Maksymalne obcigzenie zestawu do montazu $ciennego: 160 kg (352 funty).

. Upewnij sie, ze uchwyt $cienny jest zainstalowany na Scianie, ktora moze wytrzymac ciezar IFP.
Jesli odpowiednia $ciana nie jest dostepna, zalecamy zamiast tego uzyc¢ stojaka. Wiecej informacji
znajdziesz na stronie 18.

. Sruby nalezy dokrecié¢ dobrze, ale nie za mocno, aby nie uszkodzi¢ wspornikéw montazowych,
uchwytu $ciennego lub monitora IFP.

. Instalacja moze by¢ wykonywana wytgcznie przez wykwalifikowanych technikow. Nieprawidfowa

instalacja moze prowadzi¢ do upadku lub wadliwego dziatania monitora IFP.

16  Angielski



KONFIGURACJA I INSTALACJA

Instalacja zewnetrznego minikomputera

W celu zainstalowania minikomputera nalezy przymocowac wspornik minikomputera z tytu monitora IFP, a
nastepnie wykonac jedng z ponizszych czynnosci:

* Przykre¢ sruby do minikomputera, a nastepnie dopasuj i zawies minikomputer na wsporniku minikomputera.

* Dopasuj i zawies minikomputer na wsporniku minikomputera. Nastepnie przykre¢ go za pomocg czterech srub.
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Instalacja uchwytu stojacego (opcjonalnie)

Zestaw uchwytu stojgcego zawiera nastepujgce elementy:

| I

Tacka na piéro (x1) Kotko (x4) Sruba J (x16) Sruba H (x4)
<>

Ny = S

Nakretka G (x4) Podktadka G1 (x4) Przecieta okragta
podktadka
zabezpieczajgca
= G2 (x4)
Q N

l \./ = S

Stojak podstawy (x2) Podstawa (x1) Sruba K (x4) Podktadka K1 (x4) Nakretka K2 (x4)

Aby zamontowa¢ monitor IFP na uchwycie stojgcym, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Zainstaluj dwa wsporniki montazowe z tytu monitora IFP. Nastepnie przykre¢ wsporniki za pomocag
czterech srub (A).

Uwaga: Dwa wsporniki montazowe, uchwyt $cienny i Sruby (A) sg elementami zestawu do montazu
Sciennego. Patrz ,Instalacja uchwytu $ciennego” na stronie 14.

18 Angielski



KONFIGURACJA I INSTALACJA

2. Odwro¢ podstawe na strone z otworami na sruby kotek, a nastepnie zainstaluj kotko w wyznaczonym

miejscu i przykre¢ je za pomoca czterech srub (J).
Powtdérz te procedure w celu zainstalowania pozostatych trzech kotek.

3. Umie$¢ podstawe na stabilnej powierzchni, a nastepnie zainstaluj stojak podstawy w wyznaczonym
miejscu i przykreé obie nogi przy uzyciu dwoch nakretek (G) z podktadkami (G2 i G1).
Powtérz te procedure w celu zainstalowania drugiego stojaka podstawy.

~

Angielski
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

4. Dopasuj tacke na piéro z otworami na
Sruby w $rodkowej czesci stojakdw, a
nastepnie przykre¢ tacke na pioro za
pomoca czterech srub (H).

5. Zainstaluj uchwyt scienny w gorne;j
czesci stojakow, a nastepnie wioz
sruby (K) do otworéw od tylnej czesci
stojakow.

6. Zatoz na sruby podktadki (K1) i
nakretki (K2), a nastepnie dokre¢
nakretki (K2) w celu zabezpieczenia
uchwytu $ciennego na miejscu.

7. Dopasuj i zawie$ dwa wsporniki montazowe na uchwycie $ciennym zainstalowanym na stojakach
podstawy.
1\
t_l _
- B
F

= S=mwmeos 1
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Stosowanie pilota zdalnego sterowania

Wkiadanie/wymiana baterii pilota zdalnego sterowania
Dla pilota dostarczane sg dwie baterie AAA.

WAZNE! Baterie mozna wymieniaé na takie same lub réwnowazne.

]

1. Zdejmij pokrywe wneki na baterie.

2.
3. Zatdéz ponownie pokrywe.
vye)
PRZESTROGA

Nieprawidtowe uzywanie baterii, moze spowodowac¢ chemiczny wyciek lub eksplozje. Nalezy sie zastosowac do
instrukcji ponizej.
. Nie nalezy mieszac¢ baterii roznych typow. Baterie roznych typdw majg rozne charakterystyki.
. Nie nalezy mieszac¢ baterii starych i nowych. Mieszanie starych i nowych baterii, moze skrécic
zywotnos¢ nowych baterii lub spowodowaé chemiczny wyciek starych baterii.

. Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej wyjg¢. Wyciekajgce z baterii chemikalia, po zetknieciu sie ze
skorg, mogg spowodowac wysypke. Po odkryciu jakiegokolwiek chemicznego wycieku, nalezy go
wytrze¢ doktadnie szmatka.

. Dostarczone z tym produktem baterie mogg mie¢ krétszg od oczekiwanej zywotnosé, z powodu
warunkow przechowywania.

. Jesli pilot nie bedzie dtugo uzywany, nalezy wyja¢ z niego baterie.

. W przypadku usuwania baterii nalezy stosowac sie do przepisow obowigzujgcych w danym regionie
lub kraju.
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go w strone odbiornika podczerwieni na monitorze
IFP pod katem +£30°. Odlegto$¢ miedzy pilotem zdalnego sterowania a czujnikiem podczerwieni nie powinna by¢
wieksza niz 8 metrow.

. Nalezy upewni¢ sie, ze miedzy pilotem zdalnego sterowania a czujnikiem podczerwieni na monitorze
IFP nie ma przeszkdd, ktére mogtyby zakidcac wigzke podczerwieni.

. Nalezy upewnic sie, ze nadajnik poczerwieni pilota zdalnego sterowania nie jest uzywany w
padajgcym bezposrednio na niego $wietle stonecznym lub lampy fluorescencyjnej.

. Jezeli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze by¢ od czasu do
czasu nieskuteczny.

. Jezeli pilot zdalnego sterowania i monitor IFP znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci od siebie, pilot
moze nie dziatac.

“Optoma
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Przylacza

Podtaczanie do zasilania

1. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do gniazda wejscia zasilania AC monitora IFP.
2. Podtgcz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda elektrycznego lub zasilacza.

3. Ustaw przetgcznik zasilania w pozycji ON (WL.) (I). Automatycznie uaktywniony zostanie tryb
czuwania monitora IFP.

Podiaczanie urzadzen zewnetrznych

WAZNE! W celu korzystania z funkcji ekranu dotykowego nalezy podtgczyé jeden koniec kabla USB do portu
USB B monitora IFP, a drugi koniec kabla do portu USB A urzgdzenia.

Podtaczanie do wejscia HDMI

* Podtgcz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla HDMI.

=i

[ ﬂ
77[ Gwen

» Podtgcz zrodtowe urzgdzenie wideo do monitora IFP przy uzyciu kabla HDMI.

r=—=—=—n r—=—=n"

IS RN}

| 1 1 1
TOUCH3 | HDMIIN2 |, TOUCH2 , HDMIIN1 | TOUCH1

4
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Podtaczanie do wejscia VGA
Podtacz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla VGA.

Uwaga: W celu obstugi dzwieku nalezy podigczyc¢ jeden koniec kabla audio do gniazda wejscia audio typu jack
monitora IFP, a drugi koniec kabla do gniazda audio typu jack w komputerze.

TOUCH

AUDIO IN VGA

M (<):5]

M }o L]

Podtaczanie do wyjscia audio

Podtgcz gto$niki zewnetrzne do gniazda wyjscia audio monitora IFP.

/AUDIO OUT

Potaczenie SPDIF

Podtacz urzgdzenie audio do monitora IFP przy uzyciu kabla SPDIF.

SPDIF

-

24 Angielski



KONFIGURACJA I INSTALACJA

Podtaczanie do wyjscia HDMI
Podtgcz projektor do gniazda wyjscia HDMI monitora IFP.

§_

HDMI OUT

Potaczenie USB
Podtgcz urzgdzenie peryferyjne USB do monitora IFP przy uzyciu kabla USB.

Uwaga: W celu podtgczenia pamieci flash USB wystarczy wtozy¢ jg do jednego z dostepnych portéw USB.

000

USB3.0  USB20  USB20

t

4

................................

R
e

................................

Potaczenie RS232
Podtacz komputer do monitora IFP przy uzyciu kabla RS232.

Podtaczanie wyswietlacza

Podtgcz minikomputer do monitora IFP przy uzyciu kabla umozliwiajgcego wyswietlanie.

= O

Angielski
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Potaczenie LAN
Podtgcz router do monitora IFP przy uzyciu kabla Ethernet.

LANIN

<= [ _Djil o0

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji ustawien sieci mozna znalez¢ w czesci ,Konfiguracja ustawien sieci” na
stronie 41.

Potaczenie Wi-Fi

Do nawigzania potgczenia Wi-Fi konieczna jest instalacja modutu Wi-Fi w porcie USB z boku monitora IFP. Modut
Wi-Fi umozliwia odbioér sygnatu w obszarach, w ktérych dostepna jest sie¢ Wi-Fi.

Aby zainstalowaé¢ modut Wi-Fi, nalezy wykonac¢ ponizsze czynno$ci:

Podtgcz modut Wi-Fi USB do wbudowanego portu USB 2.0. Odbiera on sygnat w miejscach, w ktérych dostepna
jest sie¢ Wi-Fi.

0 = O

°
@
-]
°
@
2
£
w

BBO

Boboh

(-]
©

Uwaga: Informacje na temat konfiguracji ustawien sieci Wi-Fi mozna znalez¢ w cze$ci ,Konfiguracja ustawien
sieci” na stronie 41.
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KONFIGURACJA I INSTALACJA

Podtaczanie uchwytu na piéro dotykowe

Aby zainstalowa¢ uchwyt na pioro dotykowe, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1.

Przymocuj magnetyczny uchwyt na piéro dotykowe z przodu ekranu.

Optoma

W6z pidro dotykowe do uchwytu.

O O
——
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Wiaczanie/wylgczanie zasilania

Wiaczenie zasilania

Uwaga: Po prawidtowym podtgczeniu przewodu zasilajgcego nalezy upewnic sie, ze przetgcznik zasilania jest
ustawiony w pozycji ON (Wt.) (1).

Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ monitor IFP. Wskaznik LED zacznie swieci¢ na biato, co oznacza, ze
urzgdzenie jest gotowe do uzytkowania.

Uwaga: W celu witgczenia monitora IFP mozna takze nacisngc¢ przycisk @ na pilocie zdalnego sterowania.

? c 000000 - @

Wylaczenie zasilania
Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wytgczy¢ monitor IFP. Nacisnij przycisk OK

w oknie dialogowym, aby od razu wytgczy¢ urzgdzenie lub poczekaj 10 sekund, az monitor IFP wytgczy sie
automatycznie.

Shutdown

Your PC is still running, the system will shut down in

10 seconds

Gdy wskaznik LED zacznie swieci¢ na czerwono, oznacza to, ze uaktywniony zostat tryb czuwania monitora IFP.

Uwaga:
. W celu wytgczenia monitora IFP mozna takze nacisngc przycisk @ na pilocie zdalnego sterowania.
. W trybie czuwania monitor IFP nadal pobiera energie. Jesli monitor IFP nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, zdecydowanie zalecane jest odtgczenie przewodu zasilajgcego od gniazda
elektrycznego.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Kreator konfiguraciji

Po wtgczeniu monitora IFP po raz pierwszy na ekranie pojawi sie kreator konfiguraciji.

Uwaga: Ten monitor IFP jest wyposazony w ekran dotykowy. Aby obstugiwac monitor IFP, wystarczy stukngc¢

ekran dotykowy.

1. Wybierz jezyk menu ekranowego (OSD).

de

Deutsch

nl 3\

Nederlands Svenska

tr

ar

gl 2201

fr

Frangais

da

Romana

es

Espafiol

zh

[Ei17: 53578

pt

Portugués

|

V]

Pycckuin

'p|

Polski

Cs

Cestina

2. Jesli chcesz potgczy¢ monitor IFP z Internetem, wybierz jedng z dostepnych sieci i stuknij pozycje
Potacz. W przeciwnym razie wybierz przycisk Pomin.
WAZNE!
. Przed nawigzaniem potgczenia z siecig bezprzewodowg nalezy upewnic sie, ze modut Wi-Fi
zostat prawidfowo podtgczony do wbudowanego portu USB 2.0. Sprawdz informacje na
stronie 26.
. W przypadku sieci zabezpieczonej hasto trzeba wprowadzic tylko przy pierwszym potgczeniu.

Wi-Fi

Refresh
NetworkDisplay
Sam Wang
Optoma-staff
Optoma-LAB
Optoma-LAB2
Optoma-LAB2

Optoma-LAB2

Optoma-LAB2

Add New Network

Connect your device

to the internet

FOTA (Firmware Over The Air) dialog prompt may appear upon completion of this
quick start wizard. Please upgrade the system firmware as instructed by the FOTA
dialog prompt. This will ensure the device is up to date with the latest and greatest

features and functionality.

Angielski
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA

3. Skonfiguruj ustawienia zwigzane z datg i godzing. Wybierz przycisk Dalej, aby kontynuowac.

Please set date and
time for your device

Time
Select time zone

4 GMT +8:00
Daylight saving time

Use 24-hour format (13:00)

4. Przeczytaj dokumenty prawne firmy Optoma, w tym warunki uzytkowania, polityke prywatnosci i
polityke dotyczgcy plikéw cookie. Stuknij przycisk Zgadzam sie, aby ukonczyé konfiguracje. Monitor
IFP jest gotowy do uzytkowania.

Our policy

Terms and Conditions of Use
B Bl Ple ad our legal polic

Read our Terms and Conditions of Use, Privacy Policy and Cookies Policy to learn

Cookies Policy about our practices.
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PODSTAWOWA OBSLUGA

Przeglad ekranu gtéwnego
Ekran gtéwny jest wyswietlany po kazdym uruchomieniu monitora IFP.

Kod PIN wyswietlania bezprzewodowego z aplikacji TapCast Pro

Biezaca data i godzina Skréty do aplikaciji

| 996527

09:35

N Skréty do
June 09, 2020 B — wejsé
| File Manager z Skrot do
ukrytego
paska
narzedzi
Connect with JOAN on TV. X
Skrét do Potaczenie z JOAN Skrét do Lista Stan potgczenia z siecig Wi-Fi
ukrytego menu OSD aplikacji (pojawia sie tylko wtedy, gdy
paska nawigzane zostato potgczenie
narzedzi Skrét do menu z siecig Wi-Fi)
Ustawienia Stan potgczenia z siecig LAN
zaawansowane (pojawia sie tylko wtedy, gdy
urzgdzenie jest potgczone z
siecig LAN)
Pamiec¢ flash USB
(pojawia sie po podtgczeniu
pamieci flash USB do portu USB)
W celu nawigacji po ekranie gtbwnym nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:
*  Wybdr opcji:stuknij zagdang pozycje.
* Regulacja ustawienh:przesun suwak w lewo lub w prawo.
*  Wyswietlanie ukrytego paska narzedzi:stuknij przycisk l lub < po lewej/prawej stronie ekranu.
Uwaga:
. O ile nie okre$lono inaczej, w czesci tej opisano obstuge monitora IFP za pomocg gestow dotykowych.
. Monitor IFP mozna takze obstugiwa¢ za pomoca pilota zdalnego sterowania.
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PODSTAWOWA OBSLUGA

Menu Ustawienia

Przeciggnij dolng czes¢ dowolnego ekranu do gory w celu wyswietlenia menu Konfiguracja.

D) =

Android HDMI 1

Connecf t with JOAN on TV, X

Menu Konfiguracja jest czescig menu OSD.
Aby wyswietli¢ inne pozycje menu OSD, stuknij przycisk po lewej stronie menu Konfiguracja.

Android HDMI 1

=) =

VGA DP

0

E?®  Flicker Free

Menu Setup Menu OSD
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PODSTAWOWA OBSLUGA

Wybor zrodta sygnatu wejsciowego

Dostepne zrédto sygnatu wejsciowego jest oznaczone w menu Konfiguracja ikong e. Aby zmieni¢ zrédto sygnatu
wejsciowego, wystarczy stukngc to zgdane.

@

Android HDMI 1

Ed  Flicker Free

Uwaga:
. Wiecej informacji na temat potgczen urzgdzenia mozna znalez¢ w czesci ,Przytgcza’.
. Opcja OPS jest dostepna tylko wtedy, gdy w gniezdzie OPS monitora IFP zainstalowany jest modut

PC.

Regulacja poziomu podswietlenia
W menu Konfiguracja przeciggnij suwak w prawo/lewo, aby dostosowac poziom podswietlenia.

Uwaga: Aby zapewni¢ komfort oglgdania, mozna wigczy¢ funkcje Brak migotania. Opcja Brak migotania jest
widoczna na ekranie tylko wtedy, gdy dla poziomu podswietlenia ustawiona jest wartos¢ 100%.

Uwaga: Brak migotania oznacza, ze urzgdzenie nie wykazuje widocznego ani niewidocznego migotania w
zakresie czestotliwo$ci 0-3000 Hz.

(=) (=) =)

Android HDMI 1 HDMI 2

d==D =]

OPS DP

E?  Flicker Free
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PODSTAWOWA OBSLUGA

Wiaczanie funkcji Niska emisja swiatta niebieskiego

WAZNE! Badania wykazaly, ze tak jak promieniowanie ultrafioletowe moze przyczyniaé sie do uszkodzenia
oczu, tak krotkofalowe promieniowanie $wiatta niebieskiego z wyswietlaczy moze by¢ powodem
zmeczenia oczu i uszkodzenia siatkOwki, a takze moze wptywac z czasem na zdolno$¢ widzenia.

Funkcja Niska emisja Swiatta niebieskiego firmy Optoma chroni oczy poprzez redukcje emisji Swiatta
niebieskiego.

W menu Konfiguracja przeciggnij suwak w prawo/lewo, aby dostosowa¢ poziom emisji $wiatta niebieskiego.

Android HDMI 1

=

OPS

E&  Flicker Free

WAZNE! W celu ochrony oczu w przypadku diugotrwatego korzystania z wy$wietlaczy zdecydowanie zalecane
Jest stosowanie sie do ponizszych zalecen:

Pozwdl oczom odpoczagc przez 10 minut co 2 godziny ciggtego uzytkowania.

Co kilka godzin spojrz do gory ku brwiom, a nastepnie wykonaj oczami kilka duzych okregdéw.
Co 20 minut patrzenia na wyswietlacz spojrz w dal przez 20 sekund.

. Gdy pojawi sie pieczenie, zamknij oczy na minute.

Regulacja poziomu gtosnosci

W menu Konfiguracja przeciggnij suwak w prawo/lewo, aby dostosowac poziom gtosnosci.

Android HDMI 1

=l

OPS

E$  Flicker Free
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PODSTAWOWA OBSLUGA

Konfiguracja ustawien OSD
Aby wyswietli¢ menu OSD, nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynnosci:

* Przeciggnij dolng czes¢ ekranu w gore, a nastepnie stuknij przycisk po lewej stronie menu Konfiguracja.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Menu Ustawienia” na stronie 32.

* Nacisnij przycisk Menu na pilocie zdalnego sterowania.
«  Stuknij przycisk = na ekranie gtownym.

Menu Ustawienia Podmenu Ustawienia
(patrz strona 32)

@ ©.d

4
' D
Menu -0
gtéwne [ 1
O
©
Uwaga:
. Aby skonfigurowac ustawienia menu OSD, wystarczy dotkng¢ zgdanej pozycji na ekranie i uzyc¢
ekranowych elementdéw sterowania w celu dostosowania wartosci lub wybrania ustawienia.
. Aby przej$¢ z podmenu do menu gtdwnego, nalezy stukngc przycisk Wstecz.
. Aby zamkng¢ menu OSD, nalezy stukng¢ dowolne migjsce na ekranie poza menu OSD.

Konfiguracja ustawien obrazu

W menu OSD stuknij przycisk w celu wyswietlenia menu Obraz, a nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci:

» Stuknij pozycje Tryb wyswietlania, aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji: Prezentacja, Jasny, Kino lub
Uzytkownika.
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PODSTAWOWA OBSLUGA

Uwaga:

. W przypadku zrodta Android funkcja odtwarzania USB obstuguje takze zawarto$¢ HDR. Po
odtworzeniu filmu HDR z dysku USB dla pozycji Tryb wyswietlania automatycznie ustawiona zostanie
opcja HDR.

. Ustawienia obrazu mozna dostosowac tylko dla wejscia HDMI, VGA i OPS. W przypadku zrédta
Android pozycja ta bedzie wyszarzona i nie bedzie mozna jej dostosowac.

. Mozna dostosowac do wtasnych preferencji ustawienia obrazu, takie jak jasno$c, kontrast, kolor lub
temperatura koloréw. Po wybraniu pozycji Resetuj przywrécone zostang domysine ustawienia trybu
wySwietlania.

Stuknij przycisk €4 » przy pozycji Jasnos¢, aby dostosowacé poziom jasnosci ekranu.
Stuknij przycisk €4» przy pozycji Kontrast, aby dostosowaé poziom kontrastu ekranu.

Stuknij przycisk €4 » przy pozycji Kolor, aby dostosowaé poziom koloru ekranu od czarno-biatego do petnego
nasycenia kolorow.

Stuknij przycisk € » przy pozycji Temperatura koloréw, aby wybrac¢ jedng z dostepnych opcji: Standardowe,
Ciepte lub Zimne.

Stuknij pozycje Resetuj, aby przywrdoci¢ domysine ustawienia trybu wyswietlania.

Konfiguracja ustawien ekranu

W menu OSD stuknij przycisk w celu wyswietlenia menu Ekran, a nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci:

Proporcje obrazu
Ochrona przed wypaleniem (min)
| wyt >

Podswietlenie 100

st D

Redukcja niebieskiego swiatta 0

< o¥—— >

Stuknij pozycje Proporcje obrazu, aby wybrac¢ jedng z dostepnych opcji: 16:9, 4:3 lub PTP (ang. Pixel To Pixel;
piksel do piksela).

Stuknij przycisk €4 » przy pozycji Ochrona przed wypaleniem (min), aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji: Off
(Wyt), 2, 3, 5, 30 lub 60.

Uwaga: Ochrona przed wypaleniem (min) ma na celu zapobieganie retencji obrazu.

Stuknij przycisk € » przy pozycji Podswietlenie, aby dostosowa¢ poziom podswietlenia.

Uwaga: Pozycje Podswietlenie mozna takze dostosowa¢ w menu Konfiguracja. Patrz strona 33.

Stuknij przycisk €4» przy pozyciji Redukcja niebieskiego swiatta, aby dostosowac poziom emisji Swiatta
niebieskiego.

Uwaga: Funkcje Redukcja niebieskiego $wiatta mozna takze dostosowac¢ w menu Konfiguracja. Patrz
~Wigczanie funkcji Niska emisja Swiatta niebieskiego” na stronie 34.

Stuknij przycisk € » przy pozycji Dynamiczna czern, aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji: Wyt., Na podstawie
zawartosci lub Na podstawie oswietlenia otoczenia.
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Konfiguracja ustawien sygnatu (tylko dla wejscia VGA)

W menu OSD stuknij przycisk @ w celu wyswietlenia menu Sygnat, a nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci:

« Stuknij pozycje Automatyczny w celu automatycznego ustawiania zoptymalizowanej czestotliwosci, fazy i pozyciji
obrazu.

e Stuknij przycisk €» przy pozycji Czestotliwos¢, aby dostosowac pionowe zaktécenia obrazu.
e Stuknij przycisk € » przy pozycji Faza, aby dostosowa¢ poziome zaktdcenia obrazu.
»  Stuknij przycisk € » przy pozycji Potozenie w poziomie, aby recznie dostosowac potozenie obrazu w poziomie.

» Stuknij przycisk €4 » przy pozycji Potozenie w pionie, aby recznie dostosowac¢ potozenie obrazu w pionie.

Konfiguracja ustawien dzwieku

W menu OSD stuknij przycisk @ w celu wyswietlenia menu Dzwiek, a nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci:

Efekt dZzwiekowy

4 Standar

Wycisz

Gtosnosé

e i e

»  Stuknij przycisk €4 » przy pozycji Efekt dzwiekowy, aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji: Standardowy, Spotkanie,
Klasa, Film lub Uzytkownika.
Uwaga: Po ustawieniu dla efektu dzwiekowego opcji Uzytkownika mozna dostosowac do wtasnych preferencji
ustawienia dzwieku, takie jak poziom tonow niskich i wysokich.

»  Stuknij pozycje Wycisz w celu wigczenia lub wytgczenia wyciszenia dzwieku.

Uwaga: Wyciszenie dzwieku mozna takze wigczy¢ lub wytaczyc, naciskajgc przycisk E(* na pilocie zdalnego
sterowania.
»  Stuknij przycisk €» przy pozycji Gtosnos¢, aby dostosowac poziom gtosnosci.
»  Stuknij przycisk €» przy pozycji Tony niskie, aby ustawi¢ poziom tonéw niskich odpowiedni dla danego
pomieszczenia.
Uwaga: Poziom tonéw niskich i wysokich mozna dostosowac tylko po ustawieniu dla pozycji Efekt dzwiekowy opcji
Uzytkownika. W innych trybach efektow dzwiekowych parametry te sq wstepnie ustawione i nie mozna ich
zmienic. —
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» Stuknij przycisk €4» przy pozycji Tony wysokie, aby ustawi¢ poziom tonéw wysokich odpowiedni dla danego
pomieszczenia.

» Stuknij przycisk € ®» przy pozycji Balans, aby ustawi¢ poziom balansu dzwiekowego odpowiedni dla danego
pomieszczenia.

Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

W menu OSD stuknij przycisk w celu wyswietlenia menu Informacje, a nastepnie wykonaj ponizsze czynnosci:

Informacje

Ekran

Informacja o urzadzeniu

» Stuknij pozycje Ekran, aby wyswietli¢ informacje o trybie wyswietlania, biezgcym zrédle sygnatu wejsciowego,
rozdzielczosci, gtebi koloréw i formacie kolorow.

» Stuknij pozycje Informacje o urzagdzeniu, aby wys$wietli¢ nazwe modelu regulacyjnego, numer seryjny, wersje
oprogramowania sprzetowego i wersje systemu Android.
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Konfiguracja ustawien zaawansowanych

Aby wyswietli¢ menu Ustawienia zaawansowane, stuknij przycisk @ na ekranie gtbwnym.
Uwaga: Ustawienia zaawansowane mozna modyfikowac tylko w trybie Android.

Podmenu Ustawienia

Personalizuj

Tapeta Wallpaper 01
Skrdt powrotu do ekranu gtdwnego

Menu Nazwa wejscia
gtdbwne

Uwaga:

. Aby skonfigurowac ustawienia menu Ustawienia zaawansowane, wystarczy dotkngc¢ zgdanej pozycji
na ekranie i uzy¢ ekranowych elementéw sterowania w celu dostosowania wartosci lub wybrania
ustawienia.

. Aby przej$¢ z podmenu do menu gtéwnego, nalezy stukngc przycisk Wstecz.

. Aby zamkng¢ menu Ustawienia zaawansowane, nalezy stukngc¢ dowolne miejsce na ekranie poza

menu Ustawienia zaawansowane.

Angielski
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Personalizacja systemu

W menu Ustawienia zaawansowane stuknij przycisk w celu wyswietlenia menu Personalizuj, a nastepnie
wykonaj ponizsze czynnosci:

Personalizuj

<  Wstecz
% Tapeta Wallpaper
Skrot powrotu do ekranu gtéwnego

33 Nazwa wejscia

» Stuknij pozycje Tapeta, a nastepnie wybierz jeden z dostepnych obrazéw sposréd tapet domysinych lub
obrazéw z galerii (Wybierz sposréd plikéw). Aby potwierdzi¢ tapete, stuknij przycisk Zapisz w oknie
dialogowym.

January 09, 2002

» Stuknij pozycje Skrét powrotu do ekranu gféwnego, aby dostosowac skroty ekranu gtownego. Stuknij skrot,
ktéry chcesz zmieni¢. Nastepnie wybierz nowy skrot i potwierdz wyboér, stukajgc przycisk Gotowe w oknie
dialogowym.

& 9

Team Share TapCast Pro Chromium

OfficeSuite Chromium Loncest Team Share Camera

B

Performan
rketplace Manager ceOptimiz...

Fm

Cpoma EIle iMirror Calculator Joan on TV

File Manager

€ [ ]
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» Stuknij pozycje Nazwa wejscia, aby zmieni¢ nazwe wejscia. Stuknij nazwe wejscia, ktérg chcesz zmienic, a
nastepnie wprowadz nowg nazwe i potwierdz zmiane, stukajac przycisk OK w oknie dialogowym.

Zmieni¢ Android

Android

Konfiguracja ustawien sieci

W menu Ustawienia zaawansowane stuknij przycisk w celu wyswietlenia menu Sie€, a nastepnie wykonaj
ponizsze czynnosci:

Network

< Back

| Wireless

Ethernet

Bluetooth

» Stuknij pozycje Bezprzewodowa w celu potgczenia monitora IFP z siecig Wi-Fi i wyswietlenia biezgcego stanu
potgczenia. Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi zostata wigczona. Na liscie Dostepne sieci stuknij preferowang sie¢
Wi-Fi. W razie koniecznosci wprowadz hasto dostepu.

WAZNE!  Przed nawigzaniem potgczenia z siecig bezprzewodowg nalezy upewnicé sie, ze modut Wi-Fi zostat
prawidtowo zainstalowany we wbudowanym porcie USB 2.0. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
strona 26.
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"SIEC | Bezprzewodowe"

< Wstecz

Wi-Fi

Optoma-SW-5G

Potacz

Optoma-225Public

HTC 10 WiFi Tiger

Zobacz wszystko

Potacz przez WPS

Potacz przez WPS (wprowadz PIN)

Uwaga: W obszarze Inne opcje mozna skonfigurowac dodatkowe ustawienia sieci bezprzewodowej, takie
Jjak nawigzanie potgczenia za pomocg funkcji WPS, dodanie nowej sieci i skonfigurowanie ustawien
hotspota przeno$nego.

» Stuknij pozycje Ethernet, aby skonfigurowac ustawienia sieci LAN i wyswietli¢ biezgcy stan potgczenia.
Wprowadz ustawienia serwera proxy i adresu IP (DHCP lub statyczny). Stuknij pozycje Resetuj, aby przywrdcic
wszystkie domysine ustawienia sieci.

WAZNE! W celu potgczenia z siecig przewodowg nalezy upewnié¢ sie, ze monitor IFP jest potgczony z siecig
LAN. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz strona 26.

Network | Ethernet

< Back

Proxy Settings None

IP Settings

Reset
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Konfiguracja ustawien urzadzenia

W menu Ustawienia zaawansowane stuknij przycisk [E] w celu wyswietlenia menu Urzadzenie, a nastepnie

wykonaj ponizsze czynnosci:

Device

< Wstecz

ID urzadzenia

SAMBA Service

Przechowywanie

Apps

Inne ustawienia
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Stuknij pozycje ID urzgdzenia, aby przypisa¢ nowy identyfikator do monitora IFP. Aby potwierdzi¢, stuknij przycisk
OK.

ID urzadzenia

Uwaga: Identyfikator urzgdzenia jest powigzany z identyfikatorem urzadzenia funkcji Optoma ProService.

Stuknij pozycje Ustuga SAMBA, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ ustuge SAMBA i skonfigurowac powigzane parametry.

Uwaga: Po wigczeniu tej ustugi mozna udostepniac foldery z monitora IFP innym urzgdzeniom w tej samej sieci.
Aby méc pobrac dane z monitora IFP na komputer, nalezy nawigzac potgczenie na podstawie adresu IP, a
nastepnie w celach bezpieczeristwa mozna ustawic¢ hasto dla konta.

Stuknij pozycje Przechowywanie, aby wyswietli¢ zuzycie pamieci.

Catkowita pojemnos$¢

8,1GB/32GB

Dostepne Audio
24 GB 0B

Apps Downloads
557 MB 25 MB

Zdjecia, filmy Misc.
80 MB 102 MB

Stuknij pozycje Apps, aby wyswietli¢ informacje o aplikacjach, wyczysci¢ dane aplikacji i pamieci podrecznej, a takze
wymusi¢ zatrzymanie aplikacji. Wybierz aplikacje z listy, aby wyswietli¢ jej wersje, wyczysci¢ dane (Clear data) i
pamie¢ podreczng (Wyczys¢é pamieé podreczng) oraz wyswietli¢ uprawnienia. Aby wymusi¢ zatrzymanie aplikaciji,
stuknij przycisk Wymus zatrzymanie.

Device | Apps

Przechowywanie

Wyczys$¢ pamie¢ podreczng

Stuknij pozycje Inne ustawienia, aby skonfigurowac boczny pasek narzedzi, przestawny pasek narzedzi adnotaciji,

dzwiek przy dotyku i ustawienia poczty e-mail. Stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:

- Przycisk € » przy pozycji Ustawienia bocznego paska narzedzi, aby wybrac jedng z dostepnych lokalizacji
wys$wietlania bocznego paska narzedzi: Wszystkie kanaty, Tylko Android lub Wytacz.

- Przestawny, aby witgczy¢ lub wytgczy¢ przestawny pasek narzedzi adnotacji. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
strona 60.

- Dzwiek przy dotyku, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ reakcje dzwiekowg po stuknieciu elementow na ekranie.
- Poczta e-mail, aby skonfigurowac ustawienia poczty e-mail.
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Konfiguracja ustawien zabezpieczen

W menu Ustawienia zaawansowane stuknij przycisk w celu wyswietlenia menu Zabezpieczenia, a nastepnie
wykonaj ponizsze czynnosci:

Zabezpieczenia

< Wstecz

hasto

Nieznane zrodta

@ & @ &)

» Stuknij pozycje Hasfo, aby ustawi¢ hasto blokady ekranu lub hasto dostepu do USB/Wi-Fi. Aby ustawi¢ hasta,
nalezy wykona¢ dowolng z ponizszych czynno$ci:
- Stuknij pozycje Ustawienia hasta blokady ekranu i wprowadz dwa razy nowe hasto w oknie dialogowym. Aby
potwierdzi¢, stuknij przycisk OK.

Uwaga: Aby usungc¢ hastfo blokady ekranu, stuknij pozycje Usun hasfo blokady ekranu (widoczna tylko
wtedy, gdy ustawione jest hasto).

New password

New password

Confirm new
password

I. Cancel 7 ‘ ]

- Aby wigczyé¢ lub wytgczy¢ modut USB/Wi-Fi i ustawi¢ hasto dostepu do USB/Wi-Fi, wykonaj ponizsze
Cczynnosci:
a) Nacisnij przyciski Source + 5 + 9 + 8 + 0 na pilocie zdalnego sterowania, a nastepnie wprowadz hasto
dostepu do pozycji Menu debugowania w oknie dialogowym Wprowadz hasto. Po zakohczeniu stuknij
przycisk OK.

Input usb password
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Po wprowadzeniu prawidiowego hasta wyswietlona zostanie pozycja Menu debugowania.

Dealer Menu

Active Standby

Disable USB Drive

b) Stuknij ikone >>> obok pozycji Disable Wytagcz modut USB/Wi-Fi, aby wigczy¢ lub wylgczy¢ odpowiednig
funkcje. Aby witgczy¢, wybierz w oknie dialogowym opcje WH., a aby wytaczyé, wybierz opcje Wyit..

Disable USB Drive

USB Wifi Enable

USB Disk Enable

Po wybraniu opcji Wt. automatycznie wyswietlone zostanie menu Ustawienia zaawansowane >
Zabezpieczenia > Hasto z widoczng opcjg Hasto dostepu do USB/Wi-Fi.

Security | Password

< BACK

Screen Lock Password Settings

USB/Wi-Fi Access Password

c) Stuknij pozycje Hasto dostepu do USB/Wi-Fi i wprowadz dwa razy nowe hasto w oknie dialogowym.
Aby potwierdzi¢, stuknij przycisk OK.

Uwaga: Aby usungc¢ hasto dostepu, stuknij pozycje Usun hasfo dostepu do USB/Wi-Fi (widoczna tylko
wtedy, gdy ustawione jest hasto).

« Stuknij pozycje Nieznane zrédfa, aby wtgczy¢ lub wytgczyé mozliwosé instalowania aplikacji innych firm.
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Konfiguracja ustawien systemu

W menu Ustawienia zaawansowane stuknij przycisk w celu wyswietlenia menu System, a nastepnie wykonaj
ponizsze czynnosci:

SYSTEM

< Wstecz
Data i czas
JEZYK Polski
Klawiatura
uruchamiania i wytgczania
Wiacz

HDMI CEC

Tryb zasilania (Czuwanie)

4 Eko.

Aktualizacja

» Stuknij pozycje Data i czas, aby skonfigurowac¢ ustawienia zwigzane z datg i godzing. Stuknij dowolng z
ponizszych pozycji:

System | Data i Czas

< Wstecz

Czas letni

4  cmT+08:00

Uruchomienie i zamkniecie(13:00) (0N

- Wybierz strefe czasowg, aby ustawi¢ strefe czasowg danego obszaru.
- Czas letni, aby wtaczy¢ lub wylgczy¢ czas letni (jesli obowigzuije).

- Uzyj formatu 24-godzinnego (13:00), aby wigczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie godziny w formacie
24-godzinnym.

» Stuknij pozycje Jezyk, aby wybrac jedna z dostepnych opcji jezykowych: English (Angielski), French
(Francuski), Spanish (Hiszpanski), Traditional Chinese (Chinski tradycyjny), Simplified Chinese (Chinski
uproszczony), Portuguese (Portugalski), German (Niemiecki), Dutch (Holenderski), Polish (Polski), Russian
(Rosyijski), Czech (Czeski), Danish (Dunski), Swedish (Szwedzki), Italian (Wtoski), Turkish (Turecki), Arabic
(Arabski) i Romanian (Rumunski).
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System | uruchamiania i wytgczania

< Wstecz

Poczatkowe Zrodto wejsciowe

4 HDMI 1 [ 2

Tryb gotowosci po uruchomieniu
(czarny ekran)

Zamknij przypomnienie o wytgczeniu,
zasilania

Dodaj nowy minutnik

» Stuknij pozycje Klawiatura, aby wyswietli¢ klawiatury i zarzagdzac¢ nimi.

» Stuknij pozycje Wigczanie i wytaczanie, aby skonfigurowac¢ ustawienia zwigzane z wtgczaniem i wytgczaniem
monitora IFP. Stuknij dowolng z ponizszych pozycji:

- Przycisk € » przy pozycji Poczatkowe zrédlo wejsciowe, aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji wejscia przy
wigczaniu: Wejscie przy ostatnim wytgczeniu, Android, OPS, HDMI1, HDMI2, przednie HDMI, DisplayPort lub
VGA, DP.

- Tryb gotowosci po uruchomieniu (czarny ekran), aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ tryb czuwania po uruchomieniu
urzadzenia.

- Ustawienia timera > Zamknij przypomnienie o wyfaczeniu azsilania, aby wtaczy¢ lub wytgczyé
przypomnienie o zblizajgcym sie wytgczeniu po zaprogramowaniu wytgczenia monitora IFP.

- Ustawienia timera > Dodai nowy minutnik, aby ustawi¢ timer wigczania lub wytgczania. Aby ustawic
harmonogram, wykonaj nastepujgce czynnosci:

a) Aby wigczy¢ timer wigczania i/lub timer wytgczania, zaznacz pole wyboru obok pozycji Timer wigczania i
Timer wytaczania.

b) Ustaw godzine i wybierz dni wigczania lub wytgczania monitora IFP.

c¢) Stuknij przycisk Gotowe, aby zapisa¢ harmonogram.

System | uruchamiania i wytaczania

®  Timer uruchamiania

M OePeROO®

(® Last shutdown input O Android O HDMI 1 O HDMI 2 O HDMI Front O OPS

Qvea Q bisplay Port

®  wytacznik czasowy

30 M OO0

o
 —
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d) Zaznacz pole wyboru obok nowego harmonogramu w pozycji Ustawienia zaawansowane > System >
Wiaczanie i wylgczanie, aby uaktywni¢ harmonogram.

Dodaj nowy minutnik

» Stuknij pozycje Zasilanie, aby skonfigurowa¢ ustawienia zasilania. Stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:

- Wiacz przy sygnale, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wigczania monitora IFP po wykryciu sygnatu
wejsciowego.

- Wigcz przy zasilaniu, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje wigczania monitora IFP z poziomu zrédta zasilania.

Uwaga: Funkcja Wigcz przy zasilaniu jest przydatna w przypadku instalacji opartych na wigcznikach
czasowych.

- Przycisk €4 » przy pozycji Automatyczne wytaczenie (min), aby wybraé jeden z dostepnych przedziatow
czasowych podanych w minutach w celu automatycznego wytgczenia monitora IFP, gdy nie zostanie wykryte
zadne zrédto sygnatu wejsciowego: Wyt. (funkcja jest wytgczona), 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55 lub
60.

- Wake on LAN, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zdalne wigczanie monitora IFP przez sie¢ LAN.
Uwaga: Funkcja Wake on LAN nie dziata i jest wyszarzona, gdy dla pozycji Tryb zasilania (Czuwanie)
ustawiona jest opcja Aktywny.

» Stuknij pozycje HDMI CEC, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ dowolng z dostepnych opcji: Wigcz monitor, a nastepnie
odtwarzacz, Wytgcz monitor, a nastepnie odtwarzacz, Wigcz odtwarzacz, a nastepnie monitor lub Wylgcz
odtwarzacz, a nastepnie monitor.

» Stuknij przycisk €4 » przy pozycji Tryb zasilania (Czuwanie), aby wybra¢ jedng z dostepnych opcji: Eko
lub Aktywny. Opcja Aktywny jest domysinie niewidoczna. Aby wigczy¢ opcje Aktywny, wykonaj ponizsze
czynnosci:
a) Nacisnij przyciski Input + 5 + 9 + 8 + 0 na pilocie zdalnego sterowania. Wys$wietlona zostanie pozycja Menu
debugowania.

b) Stuknij opcje Ukryj obok pozycji Aktywny tryb czuwania. Wybierz opcje Pokaz w oknie dialogowym.

Dealer Menu

Active Standby

Disable USB Drive

c) Stuknij pozycje Wyjscie, aby wyjs¢ z pozycji Menu debugowania.

Opcja Aktywny pojawi sie w pozycji Ustawienia zaawansowane > System > Tryb zasilania (Czuwanie).

Power Mode (Standby)

‘ Active

Uwaga: Funkcje Optoma ProService i zdalnego wtgczania przez sie¢ LAN bedg dziatac tylko wtedy, gdy dla
pozycji Tryb zasilania (Czuwanie) ustawiona zostanie opcja Aktywny.

Uwaga: W trybie Aktywny tryb czuwania pobierana jest wieksza ilo$¢ energii, poniewaz wytgczane jest tylko
podswietlenie systemu, natomiast ptyta gtbwna dziata nadal, oczekujgc na polecenia wigczenia
zasilania przez sie¢ LAN oraz polecenia funkcji Optoma ProService. Jesli korzystanie z funkcji
zdalnego wigczania zasilania nie jest konieczne, zalecane jest ustawienie trybu Eco. Ekologiczny tryb
czuwania, ktory zapewnia oszczedno$c¢ energii.

Uwaga: Ponadto zdecydowanie zalecane jest przetgczanie z powrotem do trybu Eco. Ekologiczny tryb
czuwania i wytgczanie monitora IFP na pewien czas. UmoZzliwi to zwolnienie pamieci i obcigzenia
procesora systemu monitora IFP.
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» Stuknij pozycje Aktualizacja, aby skonfigurowa¢ ustawienia uaktualniania. Stuknij dowolng z ponizszych
pozyciji:

System | Aktualizacja

< Wstecz

Aktualizacja oprogramowania OTA >

Aktualizacja oprogramowania USB

- Aktualizacja oprogramowania OTA (ang. Over-The-Air), aby wigczy¢ lub wytgczy¢ aktualizacje
oprogramowania przez Internet. Stuknij opcje Automatycznie, aby wigczy¢ automatyczne sprawdzanie
dostepnosci aktualizacji oprogramowania sprzetowego po kazdym wtgczeniu systemu monitora IFP i jego
potgczeniu z Internetem. Jesli opcja Automatycznie nie zostanie wigczona, system nie bedzie automatycznie
sprawdzat dostepnosci aktualizacji oprogramowania sprzetowego. Aby recznie sprawdzi¢ dostepnosé
aktualizacji, stuknij pozycje Aktualizacja.

Uwaga: Aktualizowanie oprogramowania przez Internet wymaga potgczenia z siecig.

- Aktualizacja oprogramowania USB, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie z pamieci flash USB.

Uwaga: W celu zaktualizowania oprogramowania nalezy najpierw zapisac plik aktualizacji w pamieci flash
USB, a nastepnie podtgczyc¢ jg do dostepnego portu USB monitora IFP. Nalezy przejs¢ kolejno do
pozycji Ustawienia zaawansowane > System > Aktualizacja > Aktualizacja oprogramowania
USB i stukngc przycisk Start w oknie dialogowym.

Umiesé plik oprogramowania uktadowego w napedzie
USB i podtagcz monitor

Anuluj

START

Uwaga: W przypadku aktualizowania oprogramowania sprzetowego monitora IFP z pamieci USB nalezy
najpierw rozpakowac plik aktualizacji, a nastepnie skopiowac go do katalogu gtébwnego pamieci USB.
Nalezy upewni¢ sie, ze pamie¢ flash USB jest sformatowana w systemie plikow FAT32.

WAZNE! W czasie procesu aktualizacji, zaréwno OTA, jak i z pamieci USB, NIE WOLNO wytgczaé monitora
IFP i NIE WOLNO odfgczac pamieci USB od monitora IFP. W przeciwnym razie system zostanie
uszkodzony.
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Boczny pasek narzedzi

Stuknij przycisk E lub ¢, aby wyswietli¢ boczny pasek narzedzi. Panel mozna przeciagnac¢, aby zmieni¢ jego
potozenie na ekranie.

D UR

HDMI1

]

B 2N B

Connect with JOAN on TV.

Boczny pasek narzedzi

* Aby ukry¢ pasek narzedzi, stuknij przycisk n

* Aby wrdci¢ na poprzedni ekran, stuknij pozycje (::J
* Aby wrdci¢ na ekran gtéwny, stuknij pozycje Q

* Aby wyswietli¢ ostatnie zadania, stuknij pozycje . Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Wyswietlanie
ostatnich zadan” na stronie 52.

+  Aby wyswietli¢ menu Konfiguracja, stuknij pozycje = . Aby uzyskaé wiecej informagiji, patrz ,Menu Ustawienia”
na stronie 32.

* Aby uruchomi¢ aplikacje Team Share, stuknij pozycje ik, Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Aplikacja Team
Share” na stronie 53.

* Aby uruchomi¢ aplikacje do adnotaciji, stuknij pozycje ,{? . Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Aplikacja do
adnotacji” na stronie 58.

* Aby zatrzymac biezacy ekran, stuknij pozycje Q@ Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Zatrzymanie ekranu” na
stronie 59.

+ Aby wigczy¢ funkcje nagrywania ekranu, stuknij pozycje [ 1. Aby uzyska¢ wiecej informagji, patrz ,Rejestrator
ekranu” na stronie 60.
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Wyswietlanie ostatnich zadan
Stuknij kolejno pozycje l > , aby wyswietli¢ wszystkie ostatnio uzywane aplikacje.

790871

iMirror

Find a new version
Version: 7.1.20

Size: 10.35MB

Time: 6/5/2020 2:21:12 PM

« Stuknij aplikacje, ktéra chcesz uruchomic.
» Aby usung¢ aplikacje z listy, przesun jg palcem w lewo lub w prawo.

* Aby wyczyscic liste, przesun jg najpierw palcem w dét (jesli jest to konieczne), a nastepnie stuknij pozycije
Wyczys¢ wszystko.

» Aby skorzysta¢ z funkcji dzielonego ekranu, stuknij zgdang aplikacje i przytrzymaj jg przez kilka sekund, a
nastepnie przeciggnij okno aplikacji w lewo lub w prawo do kolumny Przeciagnij tutaj, aby korzysta¢ z
dzielonego ekranu.

iMirror

Find a new version

Version: 7.1.20

20200612_175925 20200613_133727
Jun 122020 13 2020

Uwaga: Ostatnio uzywane aplikacje mozna takze wyswietli¢ z poziomu przestawnego paska narzedzi adnotacji.
Patrz ,Przestawny pasek narzedzi adnotacji” na stronie 60.
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Aplikacja Team Share

Stuknij kolejno pozycje Z] > Jr:% aby uruchomi¢ aplikacje Team Share. Umozliwia ona pisanie, szkicowanie i

rysowanie po wirtualnej tablicy.

Nowy Ostatni

- - B

General(4)

01 02

Empresarial(4)

SWOoT Matriz BCG Linea de tiempo

Aby rozpoczg¢ korzystanie z aplikacji, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1. Na karcie Nowy wybierz tto lub szablon dla zawartosci.

Uwaga: Aby otworzy¢ poprzednio zapisany projekt, stuknij karte Ostatnie, wybierz zgdany projekt, a

nastepnie stuknij pozycje Otworz.
2.

Stuknij przycisk Utworz i skorzystaj z dowolnych funkcji opisanych w ponizszej tabeli:

Element Opis

preferowanej pozycji na ekranie.

Stuknij i przeciggnij tablice lub stuknij i przytrzymaj ekran, aby przenies¢ tablice do

Zmien potozenie @
+ tablicy ® N
® ¢ il
s @ .F

Zamknij tablice | aby ponownie otworzyc tablice.

Na przyktad (2.

Zamknij tablice. Tablica zostanie zminimalizowana do pojedynczej ikony. Stuknij ikone,

Angielski
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Element Opis
Napisz lub narysuj dowolne linie.
Stuknij, aby wybra¢ zgdang grubos¢ i kolor linii.
@ Ss
& ey .
e ¢ Y
2 @ + ©w -
& | Pioro WAZNE! Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié¢ wirtualnej tablicy. Do pisania i rysowania
nalezy uzywa¢ WYtACZNIE dostarczonego pioéra dotykowego lub palcow.
Uwaga:
. Aby zmienic kolor/palete koloréw, stuknij pozycje 3:9:3
. Piéro dotykowe jest dostarczane z grubg i cienkg koncowkg. W aplikacji
automatycznie wykrywany jest rodzaj uzywanej korncéwki (odpowiednio
@/@ ) i wySwietlane sg opcje w zaleznosci od jej grubosci.
. Pisanie lub rysowanie po wirtualnej tablicy palcami jest tozsame z
uzywaniem ,grubej koncowki piora”.
Wymaz fragmenty napisanych tekstéw lub rysunkéw. Wybierz rozmiar gumki i
przeciggnij palcami po fragmentach, ktére chcesz usungé.
bz
© =«
4 + LN —
& | Gumka
= [ Wymaz . . . . . . . .
1% wszystko Wymaz wszystkie napisane teksty i rysunki z wirtualnej tablicy.
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Element Opis
Zaznacz obiekt na tablicy. Stuknij dowolng z ponizszych pozycji, aby zmienié
zaznaczony obszar:
Dfi‘ Wybierz
e I | (punkt graniczny), aby powigkszy¢ lub zmniejszyc.
. 0 , aby obrdcic.
« (9), aby zduplikowaé.
« (1), aby usunac.
Narysuj figure geometryczna.
Stuknij, aby wybrac¢ tryb 2D lub 3D oraz jeden z dostepnych kolorow.
[ e an . .\
2 & A N B
cocooo . 000
@ Figura s B Wl ¥
geometryczna
00
3
¢ @
2 + M | &g
- J
&-l Imoortui plik Importuj pliki z réznych urzadzen pamieci, takich jak pamie¢ wewnetrzna, pamie¢ USB
poriuy p lub dysk w chmurze.
Stuknij dowolng z ponizszych opciji:
*  Nowy, aby utworzy¢ nowy plik.
*  Otwoérz, aby otworzy¢ plik w formacie *.iwb.
= | Menu » Zapisz, aby zapisac biezgcg zawartosc¢ jako plik IWB.

. @3 aby wyswietli¢ menu Ustawienia. Nastepnie wtgcz lub wytgcz automatyczne
zapisywanie i tryb pisania z ochrong wzroku, sprawdz dostepnosc¢ aktualizacji
oprogramowania lub zarzgdzaj kontami ustug pamieci w chmurze.

» ? aby otworzy¢ samouczek aplikacji Team Share.
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Element

Opis

T4 | Eksportuj plik

Wybierz jedng z dostepnych opcji eksportowania plikéw. Stuknij dowolng z ponizszych
pozyciji:

« [T}, aby wyeksportowac plik do pamieci wewnetrznej/zewnetrznej lub w chmurze.

Uwaga: Wiecej informacji na temat zarzgdzania kontem pamieci w chmurze mozna
znalez¢ w czesci ,Pamie¢ w chmurze” na stronie 70.

- R, aby udostepni¢ plik z kodem QR.

@are with QR code \

Ensure your device is connected to the same Wi-Fi.
Then scan the QR code.

[=] 5% =]
¥

]
E - [
k Close ) /
Uwaga: Przed zeskanowaniem kodu QR w celu wyswietlenia pliku, nalezy upewnic

sie, ze monitor IFP i urzgdzenie przeno$ne sg potgczone z tg samg siecig
Wi-Fi.

. E] aby wystac plik w wiadomosci e-mail.

Uwaga: W przypadku wysytania pliku w wiadomosci e-mail po raz pierwszy
wysSwietlony zostanie monit o skonfigurowanie ustawien poczty e-mail.

[] | Menedzer stron

Wyswietl wszystkie strony biezgcego projektu i zarzgdzaj nimi. Stuknij dowolng z
ponizszych pozyciji:

* + , aby dodac strone.

e T , aby usung¢ strone.

n )
L] 2 3
| = =
Q) ik
i @ +
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Element Opis
Wybierz tto lub szablon dla zawartosci.
General Corporale Education
[E Opcje t*a Maon 0
=
i
it
3 | Cofnij Cofnij ostatnig czynnos¢.
Wykonaj . . . s
] -, Wykonaj ponownie ostatnig czynnos¢.
<+ | Dodaj strone Dodaj nowg strone.
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Aplikacja do adnotacji

Stuknij kolejno pozycje Z] > ,45? aby uruchomi¢ aplikacje do adnotacji.

Google 660 691

&~ C @ @& https//www.google.com/

= AL IMAGES 5 | Signin

K-Go gle

& B x Google offered in: 132 (§:418)

Taiwan

W trybie tym mozna wykona¢ ponizsze czynnosci:
» Stuknij pozycje @ w celu pisania lub rysowania po ekranie.
Uwaga: Kolor piéra mozna zmienic, stukajgc kilka razy pozycje ﬁ .

» Stuknij pozycje w celu zaznaczenia elementu na ekranie.

Uwaga: Kolor zaznaczenia mozna zmienic, stukajgc kilka razy pozycje

* Aby usungc¢ z ekranu wszystkie adnotacje, stuknij pozycje é .

Uwaga: Fragmenty napisanych tekstéw lub rysunkéw mozna takze wymazac dfonig.
* Aby wykonaé zrzut catego ekranu, stuknij pozycje .
«  Aby wyjsé z biezacego trybu, stuknij pozycje X .
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Zatrzymanie ekranu

Stuknij kolejno pozycje l > Gl aby zatrzymac biezgcy ekran.

W trybie tym mozna wykonac¢ ponizsze czynno$ci:

* Aby powiekszy¢, stuknij pozycje o Nastepnie mozesz przesuwac swobodnie obraz.
Uwaga: Kazde stukniecie zwieksza powiekszenie.
* Aby zmniejszy¢, stuknij pozycje 'a
Uwaga: Powigkszy¢ lub zmniejszy¢ obraz mozna takze za pomocg gestu szczypania dwoma palcami.

+  Aby przywrdcié oryginalny rozmiar obrazu, stuknij pozycje [E3.

- Aby wyjs¢ z biezacego trybu, stuknij pozycje X .
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Rejestrator ekranu

Stuknij kolejno pozycje l > Eh, aby uruchomi¢ narzedzie do nagrywania ekranu. Umozliwia ono nagranie filmu z
zawartoscig ekranu monitora IFP.

» Stuknij pozycje @ , aby rozpocza¢ nagrywanie ekranu. Podczas nagrywania stuknij pozycje [I] aby

wstrzymacé lub pozycje , aby zatrzymac nagrywanie, a nastepnie wybierz lokalizacje zapisu nagrania i stuknij
przycisk OK.

» Stuknij pozycje @, aby skonfigurowa¢ ustawienia nagrywania:rozdzielczo$¢ wideo i domysina sciezka zapisu
nagran.
Uwaga: Wszystkie nagrania sg domysinie zapisywane w folderze Nagrywanie.

» Stuknij pozycje X, aby zamkng¢ narzedzie do nagrywania.

Przestawny pasek narzedzi adnotacji

Dotknij ekranu dwoma palcami w odlegtosci centymetra od siebie. WySwietlony zostanie przestawny pasek
narzedzi adnotacji.

’-'\,:‘..?

%
Q‘I

15: 3.
=) -

September 29, 2020 @
[

OE

Connec t with JOAN on TV. X

» Stuknij pozycje @ aby wréci¢ na poprzedni ekran.

» Stuknij pozycje @ aby wréci¢ na ekran gtowny.

» Stuknij pozycje , aby uruchomic¢ aplikacje do adnotac;ji.
»  Stuknij pozycje , aby uruchomi¢ aplikacje Team Share.

» Stuknij pozycje , aby wyswietli¢ ostatnie zadania. Stuknij zadanie, do ktérego chcesz sie przetgczy¢ lub
stuknij pozycje \>_</ aby zamkng¢ pasek narzedzi adnotac;ji.

» Stuknij pozycje (/ i przeciaggnij pasek narzedzi adnotacji do preferowanego miejsca na ekranie.
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Na ekranie gtéwnym stuknij pozycje 3%, aby wyswietli¢ liste aplikacji.

WAZNE!  Whbudowany system operacyjny Android 8.0 nie jest standardowym systemem Android. W zwigzku
z tym na liscie aplikacji nie ma aplikacji Google Play. Zainstalowane aplikacje innych firm moga nie
dziatac¢ prawidtowo, jesli nie zostaly zaprojektowane dla monitora IFP. Firma Optoma nie gwarantuje
poprawnego dziatania samodzielnie zainstalowanych aplikacji.
Monitory interaktywne firmy Optoma korzystajg z niestandardowej wersji systemu operacyjnego
Android i nie obstugujg ustug Google Play. System operacyjny moze nie by¢ zgodny ze wszystkimi
aplikacjami Android innych firm. Jako$¢ aplikacji Android innych firm moze byc rézna, a niektore
Z nich mogg nawet zawierac ztosliwe kody, ktére mogg naruszy¢ bezpieczenstwo systemu i
uniewazni¢ gwarancje produktu. Firma Optoma nie daje Zzadnych gwarancji w odniesieniu do jako$ci,
bezpieczenstwa lub przydatnosci aplikacji innych firm ani ich zgodno$ci z monitorem interaktywnym
firmy Optoma. Firma Optoma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek uszkodzenia,
awarie, utrate funkcjonalnosci ani problemy zwigzane z bezpieczenstwem powstate jako bezposredni
lub posredni skutek instalacji aplikacji innych firm na monitorze interaktywnym. Pomoc firmy Optoma
w naprawie jakiegokolwiek problemu wynikajgcego z instalacji aplikacji innych firm bedzie podlegac
opfacie i moze byc ograniczona. Informacje sg prawdziwe w momencie przygotowania i mogg ulec
Zmianie.

Optoma
Marketplace

Team Share

Calculator

Uwaga: Aby zainstalowac aplikacje innej firmy, nalezy najpierw wigczy¢ ustawienie Nieznane zrédfa w menu
Ustawienia zaawansowane > Zabezpieczenia. Patrz ,Konfiguracja ustawien zabezpieczen” na
stronie 45.
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fﬁ
TapCast Pro G

“Optoma
Stuknij pozycje TapCast Pro w celu wyswietlenia zawartosci ekranu urzgdzenia przenosnego lub monitora
komputera na monitorze IFP za posrednictwem potgczenia Wi-Fi lub LAN.

WAZNE!

. Monitor IFP i urzgdzenie przenosne/komputer muszg byc¢ potgczone z tg samg siecig Wi-Fi lub LAN.
. Do pracy konieczny jest dostep do Internetu.

Tabela zgodnosci aplikacji TapCast Pro

System operacyjny Dostepna wersja

am Windows Windows 7/8/10

@3 Mac OSX 10.8 lub nowszy

F“ iPhone iOS 9.0 lub nowszy
Android Android 5.0 lub nowszy

G Chrome Chrome OS 65 lub nowszy

Urzadzenie przenosne
Po pojawieniu sie ekranu ze wskazéwkami dotyczgcymi konfiguracji zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowaé
aplikacje TapCast Pro na urzadzeniu przenosnym.

408487

1:8000/screen

TapCast-6735

@ (% lj User guide ¥
Settings Parmission  Grouping display.

Download App Connect to "‘E same Launch TapCast
Networl
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Aby udostepni¢ ekran, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

Uruchom aplikacje TapCast Pro. Wprowadz hasto TapCast i stuknij przycisk OK, aby nawigzac¢

potgczenie.
Device List

TapCast-6462

192.168.0.119

—

TapCast password
Please enter TapCast-6462 password

Cancel ok

Connecting...

Cancel

Enter PIN to connect

N / NS

)

Uwaga: Hasfo do nawigzania potgczenia bezprzewodowego mozna znalez¢ na ekranie ze

wskazdéwkami dotyczgcymi konfiguracji.

2. Stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:

Pamieé, aby postucha¢ muzyki zapisanej na urzadzeniu
przenosnym.

Zdjecia, aby wyswietli¢ zdjecia zapisane na urzadzeniu
przenosnym.

Dokumenty, aby wyswietli¢ pliki zapisane na urzgdzeniu
przenosnym.

Zataduj plik APK, aby zatadowa¢ aplikacje z urzgdzenia
przenosnego na monitor IFP.

Aparat, aby wigczy¢ aparat urzgdzenia przenosnego i przestaé
zarejestrowany przez niego obraz na monitor IFP.

Pilot, aby uzywac urzgdzenia przenosnego jako pilota zdalnego
sterowania do obstugi monitora IFP.

Aplikacje, aby zezwoli¢ urzgdzeniu przenosnemu na zdalne
uruchamianie aplikacji zainstalowanych na monitorze IFP.

Pulpit, aby zdublowa¢ ekran monitora IFP na urzgdzeniu
przenosnym. Monitor IFP mozna obstugiwa¢ za pomocg
urzgdzenia przenosnego. Aby zakonczy¢ sesje zdalng, stuknij

pozycje Q

TapCast

Storage

Qpplicatio

Upload AKP

Cast your Screen

Document

Connected

Remote

ns Desktop

Desktop wwtha)

DPulpit z adnotacjami, aby zdublowa¢ ekran monitora IFP na urzgdzeniu przenosnym z wtgczong
funkcjag adnotacji. Monitor IFP mozna obstugiwac¢ za pomocg urzgdzenia przenosnego. Aby

zakonhczy¢ sesje zdalng, stuknij pozycje @
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Przesytanie obrazu ekranu urzadzenia przenosnego

Aby zdublowac¢ ekran urzgdzenia przenosnego iOS na monitorze IFP, przeciggnij dolng czes$¢ ekranu w gore,
przejdz kolejno do pozycji Centrum sterowania > Dublowanie ekranu, a nastepnie stuknij urzgdzenie. Aby
zakonczy¢ sesje zdalng, stuknij pozycje Zakoncz dublowanie.

Screen Mirroring

TapCast-6735

Screen

FC‘] Mirroring

Stop Mirroring

Komputer
Przejdz na strone https://www.optoma.com/ifp/ i pobierz aplikacje Share Sender. Nastepnie zainstaluj jg na
komputerze.

‘D ifp| Optoma Corporate We... %

ShareSender for Windows

ShareSender for Mac

ShareSender for iPhone

ShareSender for Android

Chrome Book
2
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Aby udostepnic ekran:

1. Uruchom aplikacje TapCast Pro. Nastepnie wprowadz hasto TapCast, aby nawigzac¢ potgczenie.
TapCast - X
”,:..‘\ Ethernet
Il
AR

Please enter the password

HeEREREREEE

< Y,

Uwaga: Hasto mozna znalez¢ na ekranie monitora IFP.

2. Po nawigzaniu potgczenia stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:
» Start, aby zdublowa¢ ekran komputera na monitorze IFP.

* Dublowanie ekranu, aby zdublowa¢ ekran monitora IFP na monitorze komputera z wigczong
funkcja sterowania.

* Adnotacje, aby zdublowa¢ ekran monitora IFP na monitorze komputera z wigczong funkcjg

adnotacji.
TapCast - X
Screen Mirroring
% -1}
@
Connected
Screen Mirror
L Py

3. Aby zakonczy¢ udostepnianie ekranu, stuknij przycisk Roztacz.
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Zaawansowane ustawienia aplikacji TapCast Pro
Stuknij dowolng z ponizszych ikon, aby skonfigurowa¢ zaawansowane ustawienia aplikacji TapCast Pro:

AirView; http:/] 1:8000/screen

TapCast-6735

Ll ]
: =T

1 Parmistior ydisplay. "
..............

Download App 2 Connect ta the same
Network
[
EaR g

Ethemet

User quide ™

Launch TapCast

/

» Ustawienia @3 , aby zmieni¢ nazwe urzgdzenia, ustawi¢ domysine uruchamianie aplikacji TapCast Pro po
wigczeniu monitora IFP, ustawi¢ wyswietlanie lub ukrywanie kodu PIN, a takze wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
dzielonego ekranu (4 ekrany). Stuknij przycisk Zakonicz, aby zapisa¢ ustawienia i wyj$¢ z menu Ustawienia.

( Settings

Device Name TapCast-6735 L':
Run by default -
Show PIN code .
PIN code refresh frequency 10 minutes
Split screen off
\_ )

~

* Uprawnienia % aby zarzgdzac¢ uprawnieniami dostepu. Wykonaj ponizsze czynno$ci:

a) Przesun przetacznik pozycji Uprawnienia do opcji WL..

b) Stuknij pozycje % obok urzadzenia, ktérego uprawnienia chcesz edytowac.
¢) Stuknij dowolng z ponizszych ikon:

-[ 1], aby zezwoli¢ na udostepnianie ekranu.
-[£ Z, aby zezwoli¢ na tryb petnoekranowy.
- C/D, aby cofngé uprawnienia dostepu.
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KORZYSTANIE Z APLIKACJI

*  Grupowanie ekranéw @ aby wigczy¢ lub wylgczy¢ te funkcje. Po wigczeniu wybierz urzgdzenia, ktérym
chcesz udostepnic¢ przesytany obraz ekranu. Stuknij przycisk Odswiez, aby odswiezy¢ liste urzadzen, OK, aby
zapisac ustawienia i wyj$¢ z menu Grupowanie ekranow... lub przycisk Wstecz, aby wyjs¢ bez zapisywania.

Uwaga: Mozna takze wyswietli¢ tylko te urzgdzenia, ktére obstugujg udostepnianie ekranu, wigczajgc opcje
Dotyczy tylko udostepniania ekranu.

TapCast Pro

Grouping display... [ on |
Share casting screen 10 other devices
Only Valid for Screen Sharing

Device IP Address

Searching...

k{ Back /
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Menedzer plikow ﬁ

Stuknij pozycje Menedzer plikow, aby zarzgdzac¢ plikami i folderami.

Zarzadzanie plikami

Optoma

Pamieé masowa < Pamig¢ wewng../

== Pamig¢ wewnetrzna 25,4%
= 24 6B wolnego miejsca z 32 GB

B
B
B

= | &

SUGAR
5 jsca
28,1 GB
" Alarms Android DCIM Download Logs
c) Pamigé w chmurze
sie 19 2020 sie 19 2020 sie 19 2020 sie 20 2020 sty 011970
\l/ Pobierz
o @ @ @ @ @
@ Obrazy X i . . X
= Movies Music Notes Notifications Pictures
)
;‘ sie 19 2020 sie 19 2020 sie 19 2020 sie 19 2020 sie 21 2020
E Wideo
- @ @ @
ﬂ Muzyka
Podcasts Ringtones Whiteboard
sie 19 2020 sie 19 2020 sie 19 2020

Wybierz pamie¢ i wyszukaj plik lub folder, ktéry chcesz wyswietli¢, a nastepnie wykonaj dowolng z ponizszych
czynnos$ci:

Element Opis

Obrazy Wyswietlanie plikéw obrazow.

Wideo Wyswietlanie plikow filmow.

m
[ |
E Dokument Wyswietlanie dokumentow.

Muzyka Wyswietlanie plikéw audio.
e | Widok miniatur Wyswietlanie zawartosci w postaci miniatur.
E Widok listy Wyswietlanie zawartosci w postaci listy.
Sortui Sortowanie zawartosci wedtug nazwy lub daty w kolejnosci rosngcej lub
J malejgcej.
m Szukaj Wyszukiwanie plikow i folderéw.
ﬁ Wersja oprogramowania \|:Vys_W|etIan|e wersji oprogramowania i aktualizowanie aplikaciji (jesli jest to
onieczne).
I | Nowy folder Tworzenie nowego folderu.
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Element Opis
Wybor plikéw i folderéw. Po wybraniu stuknij dowolng z ponizszych pozyciji:

. E cofnij ostatnig czynnose.

. , aby zaznaczy¢/usung¢ zaznaczenie wszystkich elementow.
. , aby wycigc¢ i wklei¢ elementy.

. @ , aby skopiowac i wklei¢ elementy.

* [T, aby usungé¢ elementy.

. , aby zmieni¢ nazwe elementu.

. , aby udostepni¢ element z kodem QR.

Uwaga: Przed udostepnieniem pliku z kodem QR nalezy upewnic sie, ze
urzgdzenie przeno$ne jest potgczone z tg samg siecig Wi-Fi co

ol Wybierz monitor IFP.

Share with QR code

Ensure your device is connected to the same Wi-Fi network,
then scan the QR code.

. , aby skompresowac elementy.
. . aby przenies¢/skopiowac elementy do innej lokalizacji lub wyswietlic
szczegotowe informacje o elemencie.

Udostepnianie elementéw miedzy monitorem IFP a urzgdzeniem przenosnym za
posrednictwem przeglgdarki internetowe;j.

AA 192.168.0.119 ©
Upload with IP Address
“Optoma
192.168.0.119:8080 R
[0 Name
Ensure your device is connected to the same Wi-Fi network, then open —_
browser on your device and enter the ip address to send files directly. Files Whiteboard
will send to "Download" folder.
.
Udostepnij elementy
Uwaga: \_
. Wszystkie elementy przestane na monitor IFP sg domysinie
zapisywane w folderze Pobieranie .
. Przed przestaniem elementow nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie

przenosne jest potgczone z tg samg siecig Wi-Fi co monitor IFP,

Angielski 69



KORZYSTANIE Z APLIKACJI

Pamieé¢ w chmurze

Stuknij kolejno pozycje Menedzer plikéw% > Pamie¢ w chmurze @ aby utworzy¢ konto lub uzy¢ istniejgcego
w celu uzyskania dostepu do pamieci w chmurze.

Optoma

Pamie¢ masowa < Pamigé w chm.. /

== Pamig¢ wewngtrzna 37,5%
(—]

10 GB wolnego miejsca z 16 GB
Q Pamigé w chmurze

Dodaj konto

Kolekcje

4
@ Obrazy

E Wideo

Dokument
ﬂ Muzyka

Aby utworzy¢ konto:

1. Stuknij pozycje Dodaj konto.
2. Wybierz typ dysku.

Add account

e

3. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby utworzy¢ konto lub zalogowac¢ sie do istniejgcego.

4. Po pomysinym zalogowaniu sie wyswietlony zostanie monit o ustawienie zabezpieczajgcego kodu

PIN. Stuknij przycisk Ustaw, aby ustawi¢ kod PIN lub przycisk Pomin, aby poming¢ ten krok.
Il' .

Security PIN

Set a 4-digit PIN to secure your ¢cloud account
on this device.

‘ ‘ Setup

Uwaga: Kod PIN stuzy do zabezpieczenia pamigci uzytkownika w chmurze przed nieuprawnionym uzyciem.
Uzyskanie dostepu do pamieci w chmurze po zmianie stanu systemu (np. z trybu czuwania

na normalny, z wytgczonego pod$wietlenia na wigczone) bedzie sie wigzato z konieczno$cig
wprowadzenia kodu PIN w celu weryfikacji.
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Konto zostanie wyswietlone w menu Pamie¢ w chmurze.

“Cptond 921943

Storage

Internal Storage

9%
24 GB free from 32 GB
Cloud Storage

&

Download Add account AMY SMITH

Odtwarzanie plikow multimedialnych

Obstugiwane formaty multimediow

Typ multimediow Obstugiwane formaty
Obstugiwane formaty (kodeki) wideo do rozdzielczosci 4K:
+ .avi (MPEG-1, MPEG-2 MP@HL, MPEG-4 SP@LO0-3, ASP@LO0-5, H.264, MP, HP@
Level 4.1, H263, VP6, MJPEG)
+ .ts (MPEG-2 MP@HL, MPEG-4 SP@LO0-3, ASP@LO0-5, H.264 MP, HP@Level 4.1,
VC1 AP, H265)
Video . .mpg, .mpeg (MPEG-1, MPEG-2 MP@HL, H.264 MP, HP@Level 4.1)
+ .mp4 (MPEG-4 SP@LO0-3, ASP@LO0-5, H.264 MP, HP@Level 4.1, H265)
« .mov (MPEG-4 SP@LO0-3, ASP@LO0-5, MJPEG, H.264 MP, HP@Level 4.1, H265)
« .mkv (VP9, H.265)
+ 3gp (H.264 MP, HP@Level 4.1, H263, MPEG-4 SP@LO0-3, ASP@LO0-5)
Obstugiwane formaty (kodeki) audio:
* .wma (WMA/WMAPro: 128~320 Kb/s, czestotliwosé prébkowania 8~48 kHz)
* .mp3 (MPEG Layer 3: 32~320 Kb/s, czestotliwos¢ probkowania 32~48 kHz)
Audio + .wav (PCM: maks. 320 Kb/s, maks. czestotliwos¢ prébkowania 48 kHz/ADPCM:
384 Kb/s, czestotliwos¢ probkowania 8~48 kHz)
* .m4a (ACC: 24~384 kb/s, czestotliwos¢ probkowania 16~48 kHz)
* .0gg (Vorbis: maks. 320 Kb/s, czestotliwos¢ probkowania 8~48 kHz)
Obstugiwane formaty obrazoéw (z maksymalng rozdzielczoscig):
* *.png (8k*8k)
Obraz + *jpeg (baseline 8k*8k; progressive 4k*4k)
+  *.bmp (8k*8k)
« *.gif (4k*4k)

Angielski
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Odtwarzanie filmow

Wybierz film, ktory chcesz odtworzy¢ i stuknij pozycje >, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

imes speed

T
[ o)

Podczas odtwarzania mozna wykona¢ ponizsze czynnosci:

Element Opis

Odtwoérz ponownie | Odtwarzanie filmu

Poprzedni film Przejscie do poprzedniego filmu.

Przyspiesz Przyspieszanie filmu

Pauza Wstrzymanie odtwarzania. Aby wznowi¢, stuknij I:
Nastepny film Przejscie do nastepnego filmu.

Zegar Wyswietlanie czasu odtwarzania filmu

Lista odtwarzania | Wyswietlanie wszystkich nazw plikéw do odtworzenia

AEE0EBEBHER

Informacje Wyswietlanie informaciji o zawartosci wideo
Ustawienia Ustawienia dotyczgce m.in. trybu 3D, napiséw, $ciezki wideo, otwierania plikow HDR
odtwarzania itp.
Petla Ustawianie powtarzania odtwarzania filmu A-B
1)) Glosnosc¢ Regulacja poziomu gtosnosc.
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Odtwarzanie muzyki

Wybierz utwor, ktéry chcesz odtworzy¢ i stuknij pozycje -, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

g:Zuffo R.BRAGA - In Love (Extenc  Singer:<unknown> 11

« I M < B O

00:02 04:50

Podczas odtwarzania mozna wykona¢ ponizsze czynnosci:

Element

Opis

Poprzedni film

Przejscie do poprzedniego filmu.

Pauza

Wstrzymanie odtwarzania. Aby wznowic¢, stuknij I:

Nastepny film

Przejscie do nastepnego filmu.

Lista odtwarzania

Wyswietlanie wszystkich nazw plikéw do odtworzenia

Petla

Ustawianie powtarzania odtwarzania filmu A-B

s ===

Informacje

Wyswietlanie informacji o zawartosci wideo

Angielski
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Wyswietlanie zdjeé

Stuknij, aby wybra¢ zdjecie i wyswietli¢ je na petnym ekranie.

(" 15:1019710bda754dacef png

KPP aHve QG

Element

Opis

Powiekszenie

Powiekszanie zdjecia.

Zmniejszenie

Zmniejszanie powiekszonego zdjecia.

Poprzednie zdjecie

Przejscie do poprzedniego zdjecia.

Pokaz slajdéw

Uaktywnienie pokazu slajdow. Aby zatrzymad, stuknij pozycje {1

Nastepne zdjecie

Przejscie do nastepnego zdjecia.

Obrét w lewo

Obrot zdjecia o 90 stopni przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Obrot w prawo

Obrot zdjecia o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

ez v El0o|®

Ustawienia Konfiguracja ustawien pokazu slajdow.
Informacje Wyswietlanie informac;ji o zdjeciu.
Tapeta Ustawianie tapety

74 Angielski




KORZYSTANIE Z APLIKACJI

Blokada ekranu .

Stuknij pozycje Blokada ekranu, aby ustawi¢ 4-cyfrowy kod PIN. Kod PIN zabezpiecza monitor IFP przed

nieuprawnionym uzyciem.

Aby ustawi¢ kod PIN po raz pierwszy, uruchom aplikacje Blokada ekranu. Nastepnie stuknij przycisk Ustaw

hasto.

No password set, Would you like to set one now?

Set password

Cancel

Wyswietlone zostanie menu Ustawienia zaawansowane > Zabezpieczenia. Aby ustawi¢ hasto, patrz

,Konfiguracja ustawienh zabezpieczen” na stronie 45.

Przegladarka ©

Enter passkey

o Forgot passkey

Stuknij pozycje Przegladarka, aby uzyskac¢ dostep do stron internetowych.

&

= ALL

Talwan

C @ & httpsi//www.google.com/

IMAGES

Google

Google offered in: w3z (548)

? Lacation unavailable

Sign in

Angielski
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Optymalizacja wydajnosci

Wybierz pozycje Optymalizacja wydajnosci w celu wyczyszczenia i zoptymalizowania danych na monitorze IFP.

PerformanceOptimization

Percent of memory used

Joanon TV @

Stuknij pozycje Joan on TV, aby uzyska¢ kod PIN dostepu. Uzyj kodu PIN w celu potgczenia monitora IFP z Joan
Portal.

To connect Joan to your calendar, please enter the following PIN number into
the Joan Portal;

N1CXIK

To edit Joan's calendar settings and functionality, visit the Joan Portal at
portal.getjoan.com

Po pomys$inym potgczeniu na monitorze IFP wyswietlany bedzie harmonogram pokojéw spotkan, przypomnienia o
spotkaniach oraz przypomnienia dotyczgce pokojow spotkan ustawione w Joan Portal.
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737765

Optoma SW Mon, Sep7,2020  2:32PM

€
The room is

currently free Chromium

File Manager

Connect with JOAN on TV. X

Aby potgczy¢ monitor IFP z Joan Portal, nalezy wykonaé¢ ponizsze czynnosci:

1. Otworz przegladarke internetowg na komputerze i wprowadz adres http:/Portal.getjoan.com w pasku
adresu.

Wyswietlona zostanie strona logowania do Joan Portal.

2. Zaloguj sie do Joan Portal.

@ Joan Portal x o A X
<« C @ portalgetjoan.com/account/login/?next=/ Q K * o . H

Signin

Welcome to the
Joan portal

Manage your devices and keep track password

Ig
B

optoma demo3@gmail com

Forgot your password?

SIGN IN

G signinwith Google

IIgI

13 sign in with Office 365

Don't have an account yet? Signup.

Products Company Partners Handy links ® Help
Joan 13 About Affiliates Status Need more information? &
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Utworz pokdj spotkan, wybierajgc kolejno pozycje Zarzadzanie > Pokoje > Dodaj pokéj.

@ Joan portal x °

< C @ portal.getjoan.com/m:

[Zf Book desks and schedule teams with the Joan Desk Booking app.

%] Manage |~/ Analytics £ Accessories. 9 Labs Settings
Advanced
Switch to Basic mode for
a simpler Portal view
i S These are the rooms Joan sees in your calendar. Remove any room you don’t want to
manage with Joan by checking the box next to the room name and clicking “Remove.”
51 Devices
Clear

Rooms.

Buildings
Q Autoscan rooms + Add aroom

Custom content

Name Building & floor

otcsho1@gmail.com

PRODUCTS COMPANY PARTNERS HANDY LINKS NEED MORE INFORMATION?
Joan6 About Status

Joan13 Blog Security Visit o d e or have a look at
Joan Home our page for a realtime status

overview,

Joan support:
® Mon-Fri 82m-6pm CET (UTC +1)

Email:

Potgcz monitor IFP z Joan Portal, wybierajgc kolejno pozycje Zarzagdzanie > Urzadzenia > Dodaj
urzadzenie.

@ Joan Portal X °

< C @ portal.getjoan.com/manage/devices/

X[ Book desks and schedule teams with the Joan Desk Booking app.

@ Joan 5] Manage | Analytis £ Accessories @ Labs Settings

Advanced
Switch to Basic mode for
asimpler Portal view

with less settings See, filter, and manage all of your connected Joan devices.

@

Devices + Add device RGN

Buildings

Connected Joan devices i Joan Configurator

ownload for Windows.

Device Functionality status
Custom content

I8P Cleanon dipeys Joan In Room

PRODUCTS COMPANY PARTNERS HANDY LINKS NEED MORE INFORMATION?
About Affiliates s
Distributors & Resellers

Base or have a look at
ge for a realtime status

Visit ou

Joan
Joan Home our Sy

overview,

Joan Support;
@ Mon-Fri 8am-6pm CET (UTC +1)
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5. Wprowadz kod w polu Kod PIN urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk Sparuj urzadzenie.

Uwaga: Aby uzyskac kod PIN, stuknij kolejno pozycje Ekran gtéwny >

>Joanon TV.

@ Joan Portal X c

« C @ portal.getjoan.com/manage/devices/add/

k desks and schedule teams with the Joan Desk Booking app.

+ Pair new device
Joan device TV or browser Tablet BETA

Make sure the charging & configuration cable is unplugged. The device
will connect to the server and show a pairing PIN. If you run into
problems, please consult this article in our Knowledge Base

[ oevirn ]

ax » @ :

6. Potacz monitor IFP z pokojem spotkan, wybierajgc kolejno pozycje Zarzadzanie > Urzadzenia.

@ Joan Portal x o

< C @ portal.getjoan.com/manage/devices/791f45d4-363e-4b1d-99db-5827573faba5

%[ Book desks and schedule teams with the Joan Desk Booking app.

@ J0AN T Manage |/ Analyiics £ Accessories

Advanced
Switch to Basic mode for
asimpler Portal view
with less settings.

Edit device

¥ Labs o Settings

Custom content !

Legal services
discussion

Room:  otcsho1@gmail.com

Type the s the name

Timezone:  Asia/Taipei

@ Device UUID: 791fa5d4-363e-4b1d-99db-5827573fa6as
. Device: Joan on displays
2] Devices
Name: ‘ [5:3d ‘
Rooms
Enter a friendly device name
Buildings

Joan In Room

Show all the information about the
ongoing meetings inside your
meeting rooms. Improve your
meeting by keeping track of the
attendees, having visible meeting’s
agenda, tracking its time, and even
seeing any upcoming meetings.

- o X
Qa % »@ :
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Lista obstugiwanego taktowania

Rozdzielczosé

Zrédto wejscia

HDMI (1/2/przednie) 2.0

DP (1.4)

VGA

72 x 480i przy 60 Hz

\/

\/

720 x 480p przy 60 Hz

800 x 600 przy 60 Hz

1024 x 768 przy 60 Hz

1280 x 720p przy 50 Hz

< =2 |1

1280 x 720p przy 60 Hz

1920 x 1080i przy 50 Hz

1920 x 1080i przy 60 Hz

2

1920 x 1080p przy 24 Hz

1920 x 1080p przy 50 Hz

1920 x 1080p przy 60 Hz

<2 |1

1280 x 960 przy 60 Hz

1280 x 1024 przy 60 Hz

1366 x 768 przy 60 Hz

< [=2|1

1680 x 1050 przy 60 Hz

1280 x 720 przy 60 Hz

1920 x 1080 przy 60 Hz

3840 x 2160p przy 24 Hz

3840 x 2160p przy 25 Hz

3840 x 2160p przy 30 Hz

3840 x 2160p przy 50 Hz

3840 x 2160p przy 60 Hz

B B [ I L B e I I ] I I [ [ R )

2|22 |22 ||| ||| ||| ||| |=2|<|=2]|=

1280 x 768 przy 60 Hz

1600 x 1200 przy 60 Hz

1920 x 1200 przy 60 Hz

2 |2 |=2]1

“__n

Uwaga:

oznacza, ze dane taktowanie wejscia nie jest obstugiwane przez monitor IFP.

Angielski
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Lista funkcji protokotu RS232

Uwaga: Monitor IFP obstuguje polecenia sterujgce RS232 i RJ45 (port 23).

Przydziat pinéw RS232

Potaczenie sterowania RS232 RJ45

([———\

@ IOOOOOOOOOS @

(
\
\
\
\
\
\
\
\

O ONONONO)

(ONONOGNC,

|
\
\
\
\
\
\
\
)

Nr pinu

Spec.
(po stronie monitora)

Nie dotyczy

RXD

TXD

Nie dotyczy

UZIEMIENIE

Nie dotyczy

Nie dotyczy

O |IN[Ol |~ W|IN|~

Nie dotyczy

Ustawienia RS232 UstaW|en|a_st’erowan|a przez
sie¢ LAN

Szybko_sa: 9600 P Adres IP .
transmisji urzgdzenia
Bity danych 8 Port 23
Parzystosé Brak
Bity stopu 1
Sterowanie Brak
przeptywem

~ X X X X X X X CR

. ID urzadzenia . . . .

Gtoéwny kod (01 oznacza, ze ID urzadzenia = 01) ID komendy Spacja | Zmienna | Powr6t karetki
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Polecenie SET

Odpowiedz
Typ Kategoria Parametr Polecenie Kod szesnastkowy polecenia | Powo- | Niepowo-
dzenie dzenie
yvaczene | xxoon | n=0 7E 30 30 30 30 20 30 0d P F
SET Zasilanie Ponowne | _,,00n | n=3 7E 30 30 30 30 20 33 0d P F
uruchomienie
Viaczenie ~x00n | n=1 7E 30 30 30 30 20 31 0d P F
SET Tryb zasilania Eko. ~xx114 n n=0 7E 30 30 31 31 34 20 30 Od P F
(Czuwanie) Aktywny n=1 7E 30 30 31 31 34 20 31 0d P F
7E 30 30 39 35 20 30 0d
SET Tony wysokie 0~100 ~xx95 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 39 35 20 31 30 30 0d
7E 30 30 39 36 20 30 0d
SET Tony niskie 0~100 ~xx96 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 39 36 20 31 30 30 0d
7E 30 30 39 39 20 30 0d
SET Balans 0~100 ~xx99 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 39 39 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 32 20 30 0d
SET Kontrast 0~100 ~xx22 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 32 32 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 31 20 30 0d
SET Jasnos¢ 0~100 ~xx21 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 32 3120 31 30 30 0d
7E 30 30 32 33 20 30 0d
SET Ostrosc 0~100 ~xx23 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 32 33 20 31 30 30 0d
Standardowy n=1 7E 30 30 32 35 32 20 31 0d P F
Spotkanie n= 7E 30 30 32 35 32 20 34 0d P F
SET Tryb dzwieku Uzytkownika ~xx252 n n=2 7E 303032 353220320d P F
Klasa n=3 7E 30 30 32 35 32 20 33 0d P F
Film n=5 7E 30 30 32 35 32 20 35 0d P F
7E 30 30 38 31 20 30 0d
SET Gtosnos¢ 0~100 ~xx81n | n=0-100 do P F
7E 30 30 38 31 20 31 30 30 0d
) o Wyt n=0 7E 3030 313320 300d P F
SET | Woyciszenie wideo Wi ~xx13 n =1 7E 30 30 31 33 20 31 04 P =
SET Wycisz Wyt xx80 11 n=0 7E 30 30 38 30 20 30 0d P F
Wit n=1 7E 30 30 38 30 20 31 0d P F
HDMI1 n=1 7E 3030 313220310d P F
HDMI2 n=15 7E 30 30 31 32 20 31 35 0d P F
’ ﬁg&‘f”'e Zacze n=26 | 7E 3030 3132203236 0d P F
SET | Zrodiowejscia Iy gp ~xt2n s 7E 30 30 31 32 20 35 0d P F
Gniazdo PC n=25 7E 30 30 31 32 20 32 35 0d P F
Android n=24 7E 30 30 31 32 20 32 34 0d P F
Ekran n=20 7E 30 30 31 32 20 32 30 0d P F
4:3 n=1 7E 30 30 36 30 20 31 0d P F
SET | Proporcje obrazu |[16:9 ~xx60 n n=2 7E 30 30 36 30 20 32 0d P F
PTP n=14 7E 30 30 36 30 20 31 34 0d P F
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Odpowiedz
Typ Kategoria Parametr Polecenie Kod szesnastkowy polecenia | Powo- | Niepowo-
dzenie | dzenie
Angielski n=1 7E 30 30 37 30 20 31 0d P F
Francuski n=3 7E 3030 37 30 20 33 0d P F
Hiszpanski n=5 7E 30 30 37 30 20 35 0d P F
batyayiny n=13 | 7E303037302031330d | P F
S;‘r'gg'z"czony n=14 | 7E 30303730 203134 0d P F
Portugalski n=6 7E 30 30 37 30 20 36 0d P F
Niemiecki n=2 7E 3030 37 30 20 32 0d P F
SET Jezyk Holenderski ~xx70 n n=8 7E 30 30 37 30 20 38 0d P F
Polski n=7 7E 30 30 37 30 20 37 0d P F
Rosyjski n=17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0d P F
Czeski n=19 7E 30 30 37 30 20 31 39 0d P F
Dunski n=10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0d P F
Szwedzki n=9 7E 30 30 37 30 20 39 0d P F
Whoski n=4 7E 30 30 37 30 20 34 0d P F
Turecki n=22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0d P F
Arabski n=20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0d P F
Rumunski n=27 7E 30 30 37 30 20 32 37 0d P F
Prezentacja n=1 7E 30 30 32 30 20 31 0d P F
Jasny n=2 7E 3030323020 320d P F
SET Tryb obrazu Kino ~xx20 n n=3 7E 3030 32 3020 33 0d P F
Uzytkownika n=5 7E 30 30 32 30 20 35 0d P F
HDR n=21 7E 30 30 32 30 20 32 31 0d P F
7E 30 30 34 34 20 30 0d
SET Odcien 0~100 ~xx44 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 34 34 20 31 30 30 0d
7E 303034 3520300d
SET Kolor 0~100 ~xx45 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 34 3520 31 30 30 0d
7E 30 30 32 33 20 30 0d
SET Ostros¢ 0~100 ~xx23 n | n=0-100 do P F
7E 30 30 32 33 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 35 31 20 30 0d
o . do
SET Podswietlenie 0~100 ~xx251 n| n=0-100 7E 30 30 32 35 31 20 31 30 30 P F
0d
Zimne n=2 7E 30 30 33 36 20 32 0d P F
SET Temp. koloru Standardowy ~xx36 n n=1 7E 30 30 33 36 20 31 0d P F
Ciepte n=4 7E 30 30 33 36 20 34 0d P F
Odblokuj n=0 7E 30 30 30 34 20 30 0d P F
SET Zablokuj Zablokuj 04Nt 7E 30 30 30 34 20 31 0d P F
Wyt n=0 7E 30 30 32 35 30 20 30 0d P F
2 n=2 7E 30 30 32 35 30 20 32 0d P F
SET |nterv\(al( p[:zes.uniecia 3 ~xx250 N n=3 7E 30 30 32 35 30 20 33 0d P F
pikseli (min.) 5 n=5 7E 30 30 32 35 30 20 35 0d P F
30 n=30 |7E 3030 3235302033300d P F
60 n=60 |7E 3030 3235302036 300d P F
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Odpowiedz
Typ Kategoria Parametr Polecenie Kod szesnastkowy polecenia | Powo- | Niepowo-
dzenie dzenie
ser| Polecenie pilota Glo$nosé + 140 n=17 | 7E 3030 31 34 3020 31 37 0d P F
zdalnego sterowania |Glo$nosé - n=18 7E 30 30 31 34 30 20 31 38 0d P F
Pilot W GORE n=10 7E 30 30 31 34 30 20 31 30 0d P F
Pilot W DOL n=14 7E 30 30 31 34 30 20 31 34 0d P F
Pilot W LEWO n=11 7E 30 30 31 34 30 20 31 31 0d P F
Pilot W PRAWO n=13 7E 30 30 31 34 30 20 31 33 0d P F
SET zd:I?llsgsr;teelPélv(\)/;ania Pilot OK ~xx140 n n=12 7E 30 30 31 34 30 20 31 32 0d P F
Pilot-przycisk n=20 |7E30303134302032300d| P F
menu
Pilot-zrdio n=47 |7E30303134302034370d| P F
wejscia
Pilot-wyjscie n=74 7E 30 30 31 34 30 20 37 34 0d P
Polecenie GET
Odpowiedz
Typ Kategoria Polecenie les szesnas.tkowy : Niepowo-
polecenia Powodzenie Parametr )
dzenie
Wytaczenie
k S F
. _ 7E 30 30 31 32 34 20 Oko zasilania
GET Zasilanie ~xx124 n n=1 310D Wi X
OK1 gezenie F
zasilania
GET | Kontrast | ~xx126n | n=1 | 7909081923620 OK0-100 0-100 F
GET | Jasnos¢ | ~xx125n | n=1 | 'E30 33 13(1)5’2 3520 OK0-100 0-100 F
GET Gtosnosé ~xx120 n n=1 7E30 3g13(1)§2 3020 OKO0-100 0-100 F
Wyciszenie | _ _ 7E 30 30 33 36 33 20 OKO Wyt F
GET | *“wideo xx363n | n=1 310D oK1 Wi F
. _ 7E 30 30 33 35 36 20 OKO Wyt F
GET Wycisz xx356 n | n=1 310D OKA Wi =
OK1 Standardowy F
OK2 Uzytkownika F
GET | Tryb dzwieku | ~xx139 n=1 7E 30 3313(1)33 3920 OK3 Klasa F
OK4 Spotkanie F
OK5 Film F
OK7 HDMI1 F
OK8 HDMI2 F
Przednie
OK22 F
GET |Zrodio weiccial ~xx121 _4 | 7E303031323120 zigcze HDMI
roaro wejscia XX n n= 310D OK?2 VGA F
OK20 Android F
OK21 Gniazdo PC F
OK15 DisplayPort F
. OK1 4:3 F
GET Proporcje —~x127 1 n=1 7E 30 30 31 3237 20 OK2 16:9 F
obrazu 310D
OK14 PTP F

Angielski

87



INFORMACJE DODATKOWE

Odpowiedz
Typ Kategoria Polecenie Kod szesnastkowy Niepowo-
polecenia Powodzenie Parametr pov
dzenie
OK1 Prezentacja F
132332 OK2 Jasny F
GET | Trybobrazu | ~xx123n | n=1 | 'E30 3g 1305 3320 OK3 Kino F
OK5 Uzytkownika F
OK21 HDR F
£ 132382 OK1 Zimne F
GET | Temp. koloru | ~xx128 n | n=1 30 3g130§ 38 20 OKO Standardowy F
OK3 Ciepte F
Stan sieci _ 7E 30 30 34 35 31 20 OKO Roztacz F
GET | "wiaN X451 n | n=1 310D OK1 Pofacz F
Adres MAC _ 7E 303035353520 e
GET sieci WLAN xx555n | n=2 32 0D Oknn:nn:nn:nn:nn:nn | Adres MAC F
Adres IP sieci _ 7E 303034 353120 L
GET WLAN ~xx451n | n=2 32 0D Oknnn:nnn:nnn:nnn Adres IP F
ieci OKO Rozt F
GeT | Stansiecl | _.87n | n=1 |7E3030383720310D oziacz
LAN OK1 Potacz F
GET AQre§ MAC ~xx555n | n=1 7E 303035353520 Oknn:nn:nn:nn:nn:nn | Adres MAC F
sieci LAN 310D
GET AdreEAI;’\l&em ~xx87 n n=3 |[7E 30303837 20330D| Oknnn:nnn:nnn:nnn Adres IP F
Wersja 5 _ 7E 30 30 31 32 32 20 Oknnnnnnnnnnnnnn Wersja
CET | frmware | 71220 | n=1 310D (np. 20190926164814) |  firmware F
GET Lic.:zba godzjn —x1081 | n=1 7E 30 30 31 30 38 20 oknnnan Lic.:zba godgin E
uzytkowania 310D uzytkowania
Typ
GET Typ . ~xx149n | n=1 7E 30303134 39 20 OK2 urzgdzenia = F
urzgdzenia 310D IFP
n=1 7E 30 30 31 35 30 20 OKabbbbbccddddee E
310D (Patrz Uwaga®™")
Rozdzielczosc¢
=2 7E 303031353020 oknnn natywna F
320D :
urzadzenia
n=g | 7E30 3233(1)55 3020 | 5xnnn (np. OKHDMIM) |Zrédio wejscia|  F
= 7E 30 30 31 3530 20 Oknnn (np. Rozdzielczosc¢ F
340D OK1920x1080) zrodta
Tryb zasilania
Ciag n=16 7E 30 30 31 3530 20 31 OKO (Czuwanie) = F
GET | . .| ~xx150 n 36 0D Ek
informacji 0.
Tryb zasilania
n=16 7E 30 30 31 35 30 20 31 oK1 (Czuwanie) = E
36 0D
Aktywny
B 7E 30 30 31 35 30 20 31 OKO DHCP = Wyt. F
n=17
370D OK1 DHCP = Wi. F
_ 7E 30 30 31 35 30 20 31 Temperatura
n=18 38 0D Oknnn (np. OK48) systemu F
Czestotliwos¢
n=19 7E 3030 31 3530 20 31 Oknnn (np. OK60Hz) | od$wiezania F
390D zrodfa
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Uwaga: (*1)
; Wersja
Zasilanie Czas pracy Zrédto wejscia oprogramowania Tryb wyswietlania
sprzetowego
« a=0 Liczba godzin * cc=02 VGAT1 HHE#HH ee=01 Prezentacja
Wyfgcz_eme uzytkowania = nnnnn | | cc=07 HDMI1 ee=02 Jasny
zasilania
, * cc=08 HDMI2 ee=03 Kino
« a=1 Wigczenie
zasilania + cc=10 ee=05 Uzytkownika
Komponentowe ce=21 HDR

e ¢c=20 Przednie
ztgcze HDMI

» cc=15 DisplayPort
» cc=18 Android

e c¢c=19 Gniazdo
PC

Wskaznik LED

Kolor i zachowanie wskaznika
LED zasilania

Stan

Swieci na czerwono

Tryb czuwania

Swieci na biato

Wiaczenie zasilania

Miga na czerwono,
a nastepnie na biato

Wyltaczenie podswietlenia
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Rozwigzywanie problemoéw

W razie wystgpienia problemu z urzadzeniem nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Brak obrazu lub dzwigku

. Upewnij sie, ze wszystkie kable sygnatowe i zasilania zostaty prawidtowo podtgczone.

. Upewnij sie, ze wybrano wiasciwe zrodto sygnatu wejsciowego. Patrz czes¢ ,Wybdr zrédta sygnatu
wejsciowego”.

. Upewnij sie, ze monitor IFP nie jest wytgczony.

. Wytgcz funkcje wyciszenia.

. Upewnij sie, ze nie ustawiono minimalnego poziomu gtosnosci.

Monitor IFP wytgcza sie automatycznie

. Sprawdz, czy nie doszto do nagtej utraty zasilania.

. Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest odigczony.

Brak zasiegu sygnatu

. Sygnat moze nie by¢ zgodny. Patrz cze$¢ ,Lista obstugiwanego taktowania”.

. W przypadku zrédta sygnatu wejsciowego VGA sprobuj zastosowac automatyczng regulacje ekranu
lub dostosuj ustawienia Czestotliwos¢ i Faza w menu OSD > Sygnat.

Panel dotykowy nie odpowiada

. Upewnij sie, ze na ekran nie pada bezposrednio swiatto stoneczne lub inne silne swiatto.

. Jesli podtgczone jest urzadzenie zewnetrzne, upewnij sie, ze kabel USB zostat prawidtowo
podtgczony do portu USB Touch monitora IFP.

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata
. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie £30° w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni na monitorze IFP.

. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a monitorem IFP nie ma zadnych przeszkdd.
Odlegto$¢ miedzy pilotem zdalnego sterowania a czujnikiem podczerwieni nie powinna by¢ wieksza
niz 8 metréw.

. Upewnij sie, ze baterie zostaty prawidtowo wtozone i wymien je, gdy sie roztadujg. Patrz czesc
~Wktadanie/wymiana baterii pilota zdalnego sterowania”.
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Konserwacja

Rutynowe wykonywanie odpowiednich czynnos$ci konserwacyjnych umozliwia wczesne wykrywanie usterek i
sprawia, ze monitor IFP bedzie wyglgdat caty czas jak nowy.

WAZNE! Przed rozpoczeciem czyszczenia i konserwacji nalezy wyjaé przewéd zasilajgcy z gniazda
elektrycznego, aby zapobiec porazeniu prgdem.

Czyszczenie ekranu

» Gdy ekran wymaga czyszczenia, nalezy najpierw odtgczy¢ przewdd zasilajgcey.

* Ekran nalezy wytrze¢ migkka, niepylaca, suchg szmatka.

* Do czyszczenia monitora IFP nie nalezy uzywa¢ wody ani Srodkéw czyszczgcych w sprayu.

* W celu wyczyszczenia wnetrza monitora IFP nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Czyszczenie przedniej ramy

Przednig rame nalezy wytrze¢ sucha, migkka, niestrzepigcg sie szmatka.
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Ogodlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Ameryka tacinska

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts,

HP1 2UJ, Wielka Brytania
www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
Holandia
www.optoma.nl

Francja

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, Francja

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Hiszpania

Niemcy
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Niemcy

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norwegia

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norwegia

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

Seul,135-815, KOREA
korea.optoma.com

92 Angielski

Japonia

REEE I X% #E3-25-18
et —TX

L) 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

) 888-289-6786 Tajwan

510-897-8601

Tajwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

) 888-289-6786

510-897-8601 Hong Kong

&j services@optoma.com ynit A, 27/F Dragon Centre,

79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

& +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

& service@tsc-europe.com

Chiny

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Szanghaj, 200052, Chiny

& +31(0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

() +33141461220
(5 +33 1414694 35

& savoptoma@optoma.fr

L) +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

&J +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799

&j info@optoma.de

W +47 329889 90
+47 32 98 89 99

&j info@optoma.no

(. +82+2+34430004
+82+2+34430005

J>B2 T bt >4—:0120-380-495

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
@ services@optoma.com Xindian Dist., New Taipei City 231,

(= info@os-worldwide.com

www.os-worldwide.com

(¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550

=) services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

(t) +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(¢ +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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